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. .,hoslris temporibus Leo-
nardo Aretini, Guarino Vero-
nensis, Poggio Florentini, Am-
brosii monachi cama’dulensis
voluminag sunt legentibusque
frugifera..."“*

A XV. szézad az Egyhdz térténetében a nehéz kiizdelmek
szazada. A nemzeti és faji gondolat bastyaja mégé hizédé
1j eszmedramlatok akarjik kikezdeni a masfélezeréves Egy-
hédzat, amely eddig egységes szellemével nagy egyetemes
kézdsségbe fogla dssze a kozépkor népeit.

A reformzsinatok sokszor téves, — bar ekkor sem mindig
rosszindulatu — térekvései ellen az Egyhdz régi allaspontjat
meltokepen képvoiseli a papasag, mely a konstanzi zsinaton
u ]ra visszanyerte egységét. V. Mérton bélcsessége, IV. Jend
papa erélye mellett sokat koszonhet az Egyhdz hii munka-
tarsainak. Ezek egyike Ambrogio Traversari, IV. Jendnek
bizalmas embere, hii segitotarsa a pdapanak a szerzetesi élet
reformjaban. 1435-ben 6 képviseli a papéat a bazeli zsinaton és
lilva a zsinat tulkapasait, ezek ellenében az ekkor Tatin
tartozkodo Zsigmond csaszarnal keres orvosldst. Ezt a kdvet-
jarast akarom értekezésemben ismertetni.

E kovetség torténetéhez nem lesz érdektelen ramutatni
az elézményekre és felrajzolni a hatteret, milyen torekvések
elézik meg a bdseli zsinatot és mik hizédnak meg a reform--
zsinatok ldtszolag az Egyhdzat javitani akard, valdjaban
azonban a papasagot tamado hatdrozatai mogott.

*  Aencas Silvins Piceolomininek Bées-Ujhelyrél 1450 februarjaban
Laszlé6 magyar kiralyhoz irott levelébsl. Fontes Rerum Austriacarum
LXVIII. 2. 143. oldal. Ed. R. Wolkan. [



1. Szazadok életének szavakba siiritett keresztmetszetét adnj
halatlan és nehéz feladat. Valésag és évszam, események és
nevek csak a keretet adjak; lappang6 erék és lathatatlan
aramlatok toltik meg tartalommal és adjik ereddjét egy-
masbafon6dé események végtelen kavargasanak.

Ot évszazad horizontjan ivel vissza az emlékezés: hid,
mely egy -atmeneti, vajid6 kor lelkiiletének megismeréséhéz
vezet. Korszakok elmildsat és tijak sziiletését merev évsza-
mokhoz kotni meddé erdlkodés. Osszeomlas lehet teljes, de
egy-egy kor lelke nem milik el nyomtalanul az idék teljében.
Az tjak gyokere ezer kis szallal fonodik egybe a rég-letiin-
tekkel és apré kis mozaikok gondos egyberakasibdl tevédik
csak ossze teljes kép.

Atmenet a kozépkorbdl az 1 Jkorba Szavak, melyek tra-
gikus harcokat, osszeomlast és ujjasziiletést jelentenek. Val-
toznak a mozgato erdk, valtozik a szellem. A pdpasag és
vilagi hatalma 1j. események tdmadasai alatt inog, a rémai-
német csaszarsag elveszti jelent6ségét, a hiibériség idGszertit-
len és elerStlenedett. )

. Az 1j korszak kialakulisiban nagy a jelentSsége a csak-
nem masfélezeréves egyhaz kiizdelmeinek. ‘A még nem .oly
régen vilagi hatalom mindinkabb tért veszit és nincs mar
ereje gyézedelmes harcot vivni a feltorekvé nemzeti gondo-
lattal szemben.

Letiint mar VII. Gergely és a II1. Incék kora. Hidbavalé
az utédok minden f4radozdsa. A vilaghatalmi 4branddal
szemben dll a nemzeti gondolat®. VIII. Bonifac? (1294—1303.)

! A humanista korban jellemzé crre nézve Petrus de Andlo: ,Libellus
de caesarea monarchia...“ ete. (1460) munkaja, amelyben a birodalom-
nak nemszeti alapon valé szervezését és a papi jellegnek kikiisz6bolését
ajanlja. Ez a munka Osszegezfje és hii kifejez6je a megeldz6 kor lelkiile-
tének is. '

2 Talalé az djkor kivalé rendszerezé torténettudodsinak, Trithemius-
nak jellemzése Bonifdacrél. .. .,vir quidem doctus, sed nimis arrogans
et ambitiosus... Intravit ut vulpis, vixit ut leo, mortuus est ut eca-
nis . . “* J. Trithemius: ,,Catalogus sen liber script. ecel...“ 96. b. Co-
loniae. 1531.
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az utolsé szirt, mely ellenall az id6k sodranak. Kozte és a
Colonnak kozott megindult hare clsé hullimverése az ij ara-
datnak. Palestrina® elesett ugyan (1299.), de az 4j varos, a
Citta di Papale, szimb6luma csupan a megingott papai ha-
talomnak.

Az ébred6 nemzeti szellem mindjobban eldtor a papai
hatalom rovasara. Anglidban Monfort Simon Lewes melletti
gy6zelmének gyiimolese: az angol parlament (1265.) eltorolie
II1. Ince papa és Foldnélkiili Janos angol érzést megesafolo
emlékét. Franciaorszdgban maga a kirdly 4ll a mozgalom
élén. A 1V. Fiiloppel vivott harcban bulladradatban meriil
.ki a papai hatalom ereje. A ,,Clericis Laicos®-szal megindult
bullasorozatra a Notre-Dame-ban 0sszegyfilt rendek (1302.)
. adjak meg a valaszt. Németorszdg a rense-i gyiilés (1338.)
hatarozataval szegiil ellene a pipai hatalomnak.

VIIIL. Bonifdc anagni-i elfogatdsa a papai hatalom sem-
mibevevése. Természetes folytatds az avignoni korszak; a
papasdg francia érdekkorbe keriilt; hivatdsidnak nem tud
teljes mértékben eleget tenni. A hatalommal egyiitt vész el az
erkoles tekintélye is. A tovabbiaknak itt az eredéje.

2. A nemzeti intézmények megszilardulasival, a papasdg
tekintélyének siilyedésével terjed a gondolat: reformélni az
egyhazat és az erkolcsoket. Nincs sz6 még kialakult reform-
tervrdl, a szérvanyos torekvések azonban, melyek eleinte az
egyhdazzal egyiitt, majd vele szemben is a javulast céloztdk,
hamarosan egységes célkitiizés koriil csoportosultak.

Beghardok és beguinok tarsulatai felebarati szeretet és
konyoriiletesség  apoldsdra alakultak, nemes célkit{izéssel
ugvan, de a fenndllé egyhazi rend ellen. Az egyhizat magat
nem tamadtak, de mind gyakoribb a nyilt tAmadas széban
és irasban. A , Defensor pacis™ példatlan tdmadésat a papai
hatalom ellen Bajor Lajos kamatoztatta. Velok szemben az
erkoles stilyedését latva, kivalé férfiak és nék hosszi sora jon
az egyhdz segitségére. Ekkehard, Tauler J4nos, Seusse Hen-
rik, szent Brigitta, Sienai Katalin, — hogy csak a nevesebbe-

3 Palestrina (Praeneste) Roéma kozelében a Colonnak £ofészke.

4 A XI1V. szazad hires irodalmi miive. (1324) Szerz6i: Paduai Marsi-
lius és Giandonc Janos. Tamadas a papasag vilaguralma ellen és éles
allasfoglalas Triumphus Agoston elméletével szemben.
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ket emlitsem, — munkalkodasa aldasos ugyan, de nem elég-
séges az aradat feltartéztatdsira. Mar nem csupdn az erkol-
cs6k javitasara torekszenek, hanem wj kisérletek indulnak,
melyek alapjaiban timadjak az egyhazat.

Bradwardine Tamés® a szabadgondolkodd, j6 mesternek
bizonyult. Tanitvinya, az egyszeri lutterworthi lelkész,
Wicliffe, hatalmas péartfogéja, Janos lancasteri herceg anyagi
és erkolesi tamogatasa mellett az egyhaz szamottevé ellensége
letts. Hasztalan a pdpa, hasztalan a nagytekintélyi Berton
Vilmos és az oxfordi tanarok minden tilalma. Wicliffe nem
tdgit; s6t az angol Vulgata és a . Trialogus™? éltetsi haldla
utan is az eszmének. Angliaban az 1j tanok nem tudtak ugyan
gyokeret verni®, azonban varatlanul jé talajra taldltak Cseh-
orszagban. Az angol és cseh. udvar élénk kapcsolata révén?®
elkeriil az Gj tan Pragaba és Husz vezetése alatt éled uj erdre.
Milecz, Janow és Mentzinger'® eldkészitd munkdssdga utan
a Betlehem-kdpolnai beszédek szétviszik a gyidjté tizet az
egész orszagban. Huszt ugyan vértanivd avattak, - de a
‘konstanzi maglya tiize még sokdig pardzslott. Az egyszerii
vallasi kérdés politikai, nemzeti iiggyé dagadt és sok gondot
okozott mind az egyhéaznak, mind Zsigmondnak, a csdszar-
nak. ’

3. Kiils6 timadasok sikerét bels§ meghasonlas segiti. Az
avignoni papasag az egyhdz bomlasiahoz vezetett, épen akkor,
midSn az egységre legnagyobb sziikség lett volna. A baj
nagysagat mi sem mutatja inkdbb, mint az a tény, hogy a
jészandék és tisztogaté munka politikai és egyéni érdekek fa-
laba iitkozve robbantja ki az ellentéteket. Es igy az egyhdaz
javaért dolgozé VI. Orbén erélye inditja meg a szakadast.

5 Hires skolasztikus bolcsésze a kiozépkornak, tanitvanya Aquindi
Taméasnak. Filozéfia tanar Oxfordban, majd Canterbury-i érsek. Meg-
halt 1349-ben. Munkaja: ,De causa dei®.’ -

6 Valéban joggal keriilt mint elgbirngk a wormsi Lutheremlék inel-
lékalakjai kozé. |

7 Wicliffe f6miive, V. 6. Potthast II. 1121—22;

8 Kiilénosen a Wat—Tyler-féle parasztlizadas leveretése utan. (1381.)

9 Anna, Vencel cseh kiraly névére, 1I. Richard (18377—1400) angol ki-
raly elsd felesége. :

10 V. §. Palaczky: ,,Die Vorlidufer des Hussitentums in Béhmen.“ 1869;
s ‘ Zitte: ,Lebensbeschreibungen der drei Vorlidufer des J, Huse.* 1876,



A kettészakadt egyhdz nem tudott kellsképpen fellépni
az egyhazellenes torekvésekkel szemben. Uralkodék farado-
zasati is hidbavalok, mert ha nem is egyéni, de politikai érde-
kek hizédnak meg a szakadds megsziintetésére iranyulé moz-
galmak mogott. Jelentésébb eredményi értek el a szellemi
téren munkaélkoddk. Koziilok kiilonosen Gerson!! az, aki erd-
sen dolgozott a szakadds megsziintetésén. Nagy érdeme van
abban, hogy a Livornéban.osszegyfilt biborosok végre elhat4-
roztdk a pisai egyetemes zsinat egybehivdsat. (1409).

A zsinat azonban a politikai viszonyok szerencsétlen ala-
kuldsa miatt'? balul iitstt ki. Uj papat vélasztott ugyan, de
minthogy épen az Gj péapa altal elnapoltatott, dolga végezet-
len oszlott szét. Eredmény: két papa- helyett hdrom?? és még
nagyobb fejetlenség, kiélezve a péapa és zsinat egymdshoz
val6 viszonydnak hatalmi kérdését.

Uj fordulat kezd6dik Zsigmond magyar ku‘alynak a német
tronra valé 1épésével. Faradozasa az egyhdz és a birodalom
érdekében nem hidbaval6tt. A konsianzi zsinat megsziintette
a szakadéast, ha reformokra mér nem is tellett az erejébél. Uj
és eredménytelen zsinati torekvések utdn a nagy feladatok
megoldasdra Osszegyiilt nevezétes bazeli zsinat a zarokove
ennek a kornak. Eredményes munkéissdgit azonban meggd-
tolta mindjobban elmérgesedé viszdlya a papéaval. Zsigmond
maga mindvégig hive a zsinatnak, mert segitségére- volt poli-
tikai céljai elérésében'®. A rémai csaszirkorondzds utéan sze-
mélyes megjelenésével!® is iparkodik elsimitani az ellentéte-

1 Gerson Jinos (1363—1429) a parisi egyetemn kancellarja.

12 A zsinat ugyanis szovetkezett Vencellel, de elveszitette Ruprecht
tamogatasat. o

13 A zsinat altal valasztott V. 'Sz’mdor; tovabba XII. Gergely és XIIIT.
Benedek; illetve Sandor halala utan a hirhedt Baldassar Cossa XXIII.
Janos néven. !

11 A konstanzi z~1n'1t Zsigomnd diplomaciai sikere. V. 6, Hoor—Tempis
Istvan: ,Zsigmond kiraly és csiszar a bazeli zsinaton.“ Budapcst 1929. 4. o,

15, | egyedil a zsinat fennmaradasitél ¢és- eredményes munkdja-
t6] varhatta a birodalom .érdekeinek a megvédését is a cseh és tordk ve-
széllyel szemben. .. Hoér—Tempis: 40. Nem tévesztette - meg Zsigmon-
dot a Timur Lenk altal szorongatott tordkség latszélagos mozdulatian-
siga. Az események hamarosan &t igazoltak. '

16 Hoér—Tempjs Istvén: ,Zsigmond ku'uly és csaszar a bazeli zsina-
ton. 1433—34° Budapest 1929,
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ket a papa és a zsinat kozott, a tulkapasokat azonban & sem
tudta megsziintetni. A zsinat, melynek tagjai kozott az alsod
papsig nagy szdmmal képviselte magat, egyre-masra hozta
a papa hatalmat és befolyédsat korlatozé hatarozatait. Kiilo-
nosen sérelmesek voltak a papara nézve az 1435. évi XXL
sessié hatarozatai az annitdk, servitia minutdk és egyéb szol-
galtatasok iigyvében. Ezek a hatarozatok, ama tény mellett,
hogy a papai illet§ javak iigyében a zsinat a papa megkér-
dezése és hozzdjaruldsa nélkiil dont, anyagiakban is erés meg-
szoritasokat tartalmaztak. A papa kovetei Gtjan tiltakozik
a zsinaton. Eredményteleniil. Majd Zsigmondhoz fordul segit-
ségért, akinél épen ekkor a zsinat kiovetei fontos targyalasokat
folytatnak a huszitdkkal. Zsigmondnak minden torekvése a
huszitakkal valé megegyezés, amit csak a zsinat 1itjan remél-
het. Ekkor jelenik meg udvardban a papa kovete, aki part-
fogasdt kéri épen ‘a zsinattal szemben. Ez a pdpai kovet a
firenzei humanista korhoz tartoz6 Ambrogio Traversari ka-
maldoli-i szerzetes.

1. Ambrogio Traversari’” az Ggynevezett kerésztény hu-
manizmus egyik képviselgje a XV. szizad elején. Egy-

,

17 1386—1439. Eletrajzat megirta a hires firenzei konyvkereskeds,
Vespasiano da Bisticei: ,,Vite di uomini illustri del secolo XV.“ t A
Mai—A, Bartoli. Firenze 1839. p, 240—245. Féképen Traversari kedves
tanitvidnya az ugyancsak humanista G. Manefti és Mihaly kamaldoli-i
szerzetes kozlései alapjan. (Ez a Mihaly szerzetes azonos azzal, akit Me-
dici Cosimo megbizott Traversari leveleinek Osszegyiijtésével. Aprélékos,
minden részletre kiterjeds, ....mit der miihsamsten Ausfiihrlichkeit...”
Voigt jellemzése Mehusréol. Voigt: ,Die \Viederbelebung....g‘ I. 260.) élet-
rajzot ad L. Mehus Traversari levelei és beszédei. Kiadésdhoz irott- terjedel-
mes elészavaban. ,,Ambrosii Traversarii... Epistolae et Orationes.. . Ed. 1.,
Mchus. Florentiae MDCCLIX. Ujabb feldolgozasok: Meiners: ,Lebens-
beschreibungen beriihmter Minner...“ I—II. Bde. Ziirich 1796. és Heeren:
.Geschichte des Studiums der classischen Litteratur...* I—II. Bde.
Gottingen. 1797—1801. Fi P. Luiso: ,Riordinamento dell® epistolario di A.
Traversari, con lettere inedite...“ Firenze. 1898—99.
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szerii €s szegény csaladbol szirmazoti’®. Menten minden
befolyastél és rokoni kapcsolatoktdl, sajat erejébdl kiiz-
dotte fel magat. Térsadalmi rang és vagyon nélkiili em-
bernek a papi pdlya a legalkalmasabb. Mint 14 éves
gyermek® ]épett be a Firenze melletti S. Maria degli
Agnoli' kolostorba a  kamaldoli-i szerzetesrend tagjai ko-
zé és itt nevelkedett hosszi ideig szigori elzarkozottsdg-
ban?. A klasszikus mfiveltség irdnti szeretete ezekre a ko-
lostori évekre nyulik vissza. Itt tanult meg latinul és ami
még akkor nagy szé volt: gorogiil?t és héberiil?2. Traversari

18 .. ..I'rate Ambrogio fu deli‘ ordine di Camaldoli, e fu da Portico
di Nomagna, figliulo di uno povero uwomo ... Bisticei p. 2405 ... ,Na-
tus est honestis parentibus et religiosis, sed- mediocris fortunae, sub
annum Christi 1376. (?) ...“ Martene et Durand: ,,Ampl. ecollect... IIT.
1. (Ugy latszik Potthast is innen vehette a hibds 6évszamot. V. 6. Pott-
hast: ,,Bibl. hist. med, aev..* IL. p. 1070.) ... Ambrosius Traversarius
humili loeco nascitur .. . Mechus: ,,Vita .. . p. 364. 1

1 Frre 6 maga szolgaltat adatot Zsigmondhoz intézett ferrarai be-
szédében ... ,,Ego in celeberrimo illo Monasterio, quod Florentiae sub
titulo Beatae Mariae Virginis et sanctorum Angelorum conditum est, a
pucro sum enutritus, ibique triginta et unum annos sub regulari obser-
vantia et perpetua clausura transegi...” Amb. Trav. Oratio pro privi-
legiorum Camaldulensium econfirmatione ad TImperatorem Sigismundun.
A beszéd Zsigmond rémai korondzisanak évében 1433-ban hangzott cl.
Az igy kijott évszam 1402 Traversari papi fogadalmnanak, amint errs
utal is, az évét jelenti. Maga a kolostorbalépés két évvel elgbb, 1400-ban
tortént. (Lasd a kiv. jegyzetet.)

") ... .Entré negli Agnoli molto fanciullo, dove istette in quella Os-
servanza ¢ reclusione lunghissimo tempo...¢ (Bisticei p. 240) ... ,,Constat
ex Regesto Florentii Angelorum Coenobii, Ambrosium Traversarium, Ben-
civenni filium nomen dedisse Camaldolensium familiae die VIII. mensis
Octobris anni MCCCC, votaque ab eodem suscepta die sexta Novembris
anno MCCCCIL..“ Mchus: ,,Vita® p. 364 V. 5. még Gregorius Farullus:
,Istoria Cronologica del nobile, ed antico Monasterio degli Angioli di
Firenze. Lucca MDCCX. p. 52,57.

21 Bisticei szerint Chrysoloras lett volna Traversari girég mestere.
(V. 6. erre F. Boernerus: ,De doctis hominibus graecis.’ Lipsiae 1750. p.
11. és 233.) Mchus szerint Tr. tisztelte és nagyrabeesiilte ngyan Chrysolo-
rast, de... ,nulla in Ambrosii sunt epistolis indicia, quibus argui possit
illum - ab Emanuele Chrysolora graecis fuisse litteris eruditum...* Me-
hus: ,Vita...* p. 364  Egyébként gorogiil kitingen tudott: ...,lpst
Graeci . mirati sunt Ambrositum Traversarium...“ Fabroni: ,Magni
Cosmi Medicei vita® p. 140. V. 6. még Tr.-nak a ferrara-firenzei unio-
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szamdra ez elég konnyen mehetett, hiszen rendhéza ebben az
idében épen azaltal tiint ki a tobbi kolostor koziil, hogy falai
kozott a klasszikus irodalom szamos miiveldje, s6t sziiletett
gorog™® is akadt. Firenzét a Medici-ek békeziisége egyébként
is a tudomanyok és miivészetek varosava avatta, kiilonosen
ebben az id8ben Cosimo uralma2* alatt. Niccolo Niccoli, Leo-
nardo Bruni, Carlo Marsuppini, Poggio Bracciolini voltak a
szellemi élet vezetdi?®. Osszejoveteleiknek szinhelye gyakran
a S. Maria degli Agnoli kolostor, ahova Cosimo is el-ellatoga-
tott®S, Kz a kornyezet maradandé hatédssal volt Traversarira.
Hogy mégsem lett aktiv humanista, sorsa késébbi forduldsa
magyarazza. '

Az egyhangl szerzetesi élet zavartalansagat varatlan
esemény szakitja meg. Az 1431. év elején V. Marton pépa hir-
telen haldla utdn Gabrielo Condolmiere-t valasztottak papava
IV. Jen& néven. Traversari életének ettdl kezdve j fordulata
kezdédik??. Mint baratjat iidvozli?® a papat és lelkes szavak-
kal kéri, hogy ily magas méltésdgra jutva, allitsa tudasat és
zsinaton kifejtett tevékenységét; tovabba idevigéd irodalmi munkiassagat.
.. A girdg ‘egyhazatyikat eredetiben olvasta...” Symonds-Pulszky:
»A ren. Olaszorszdgban. II. k. 164. '

22 Ebben elsé ..,der erste Monch der neuren Zeit, der dies that...“
L. Geiger: ,.Ren. nnd Hum. in Italien und Deutsehland. Berlin 1892, «.
96. Lasd még crre Tr. levelei koziil az Ep. XI. 16-ot.

23 Mint pl. Demetrins Scaranus, aki Konstantinapolybdl jatt Firen-
zébe. Tovabba Jozsef és Julian szerzetesek, akiket Tr. is emleget. Ep. .
XII. 47. V. 6. erre: HAlutato dai consigli di Manuele Crisolora, ! studio
il graeco ma suo vero mazaestro in questa lingua fu Demetrio Scarano,
figlivolo di un Tl}eodm‘o costantinopolitano, c¢h‘ era nello steso il cenobrio
1416. ... Scherillo: ,,J1 Rinascimento .. .“ 320. :

22 Cosimo a kitiind kereskedd &s még kitiindbb allamférfi mecénasi
tevékenységében jo érzékkel megaldva, hogy kit partfogoljon. V. 6.
Voigt: ,.Dic Wiederbelebung. . .* I. 294, :

% Voigt: ,Die Wiederbelebung...“ I. 311; Symonds-Pulszky: ,,A ren.
Olaszorszagban ... II. k. 164. )

26 Ty, mindvégig szivélyes viszonyban volt Cosimoval, amint ezt a

hozza irott levelei bizonyitjak. ...,Ommium vero familiarissime usus
est Ambrosius Cosmo Mediceo... ad quem multac ab illo datae sunt

epistolae ... Mchus: ,Vita...“ p. 373.

27 ., Condulmero autem Pontifice conversa subito Ambrosii for-
tuna est; graecis enim latinisque litteris eruditus Pontifex et doctos
amabat et monachos ecisdem -obsequi artibus volebat...” Mehus: » Vi

ta...“ p. 396. : !
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erejét toviabbra is az egyhdz szolgdlataba.?® Az 6 komoly
munkdajatol és szigorisagitol varja az egyhdz bajainak orvos-
lasit, illetve ami ennek alapfeltétele, a szerzetesi élet tiszta-
saganak és fegyelmének helyreallitisat®®. A pdpa szivesen
fogadja a barati tisztelet eme megnyilvanulasait. Hogy pedig
szandéka komoly, mi sem mutatja inkdbb, mint az a tény,
hogy munkatarsénak fogadja Traversarit a szerzetesi élet re-
formjaban és kinevezi a kamaldoli-i rend generalisava®'. Az
uj f6nok megfelelt a beléje helyezett bizalomnak. Uj tisztében
mint a szerzetesi fegyelem hirdet&je, sorra latogatja3? a kolos-
torokat, még pedig eredményesen. Mitkodése megfelelt Jend
pépa elgondolasinak és nemcsak elismerést, hanem bizalmat
is szerzett szamdara®®, Ettdl kezdve Traversari a papa bizalmi
embere mind egyhdzi, mind politikai iigyekben.
Befolyasaval egyiitt novekedik hire is, bar a magas ki-
tiintetés mit sem valtoztatott a szerzetes egyszer(i életmodjan.
Celldjaban siiriin felkeresik Firenze kivalé humanistai. Co-
simo is gyakori vendég. Iy nagy volt tisztelete alacsony szdr-
mazasa ellenére is, amit azonban bdven karpétolt élénk szel-

2 Ep. I. 1. V. 6. Meciners: ,,Lebensbeschreibungen... II. 228 és Wes-
senberg: ,,Die groszen Kirehenversammlungen. TII. 281,

» . ,Non tibi unius ! urbis, sed totius orbis cura commissa est.
Tr.-nak Jend papdahoz irott levele a S. Maria degli Agnolibél 1431, mare.
10-én., Ep. I. 1. !

30, ., Terad mint az egyhaz fejére harul a feladat, hogy a partiiti-
ket az értelem fegyverével gydzd le... Csaknem az egész papsig cltért
a végi szigorusagtél és tisztasagtol ... Itt is rad var a kotelesség, hogy
a kiilonleges és altaldnos Letegségeil az egyhdz tagjainak orvosold.“ Ep.
I. 1. (A szerzé forditasa.) [

31 1431. okt. 26. Lisd ecrre.Tr.-nak 1431-ben a papahoz irott leveleit.

32 Lasd erre Tr. Hodoeporicon-jat és leveleit az 1431—34-es évekbdl.

33 Symonds szerint ..., Tr. humanisztikus lelkesedésének- koszonheti
befolyasit és el6kelé helyst a kor vezérférfiai soraban...c (II. 164);
Masius szerint Tr. inkabb i szigoru szerzetesi élete, mint tudomanyos
tehetsége altal tiint ki, (Masius: Uber die Stellung des kam. Ambr,
Tr...%s. 1L; és Heeren: ...,Der Mut und die Klugheit, welche Ambro-
sius dabei bewiesz, verschaften ihm in eincm moch hoheren Grade das
Zutrauen des Papstes; und er wurde seitdem von Tugen IV. in den
wichtigsten kirchlichen Angelegenheiten, besonders aber in Gesandschaf-
ten, gebraucht.. Heeren: ,Gesch. d. Studiums d. class, Lift., . IL &, 213,
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leme, nyelvtuddsa és mindenekfelett szigord életmddjas+.
Nevét annyira szarnyrakapta a hir, hogy nem akadt jelentd-
sebb ember, aki Firenzében jartakor 6t kolostordban fel ne
kereste volna®®. Ennyire csodalt volt tudoméanyossagaval paro-
sult erkolcsi szép €lete.

2. A firenzei irodalmi arisztokracia‘*¢ tagjai kozott
Traversari képviseli az egyhazi elemet?’. Lelkulete sohasem
tudott teljesen beleilleszkedni a klasszikus foléledés uj po-
gany iranyzatiaba®®. Ebben kovette baratjai Niccolo Niceolit,
aki szerint a tudoményossignak mindig ©sszhangban kell
lennic a valldsos gondolkodassal3®.

Traversari tipikus példdja a szerzetesi és humanista szel-
lem egyméssal valé kiizdelmének®. Az ismertetdjegy. mely
az osszes humanistikat jellemzi: az dkor miivei irdnti eszté-
tikai szeretet“#?, jellemzi Traversarit is. Ebben megegyezik
kora tobbi humanistdival. Azonban a humanizmus nem is
annyira pogany, mint inkabb poganykodé szellemétdl tavol-
tartotta magat*?. A humanizmus nidla nem vallds, nem vilag-
nézet, csupan esztétikai kedvtelés, a klasszikus kor miiveinek
6szinte csodalata és szeretete. De még itt is megszélal a szer-
zetesi lelkiilet. Szép irant sévargé lelkét gyonysrkodtették
ugyan, de aggodalmait teljesen eloszlatni nem tudtik. Leve-
leibdl tudjuk, hogy biinnek tartotta a klasszikusokkal val

34 .. ., Mediante la santita della vita e la dotirina venne frate Am-
brogio in grandissima fama, sendo nato, d‘umilissimo luogo.. . Bistic 243.

3 .. .,Venne in tanta fama e riputazione, per la santita della vita
congiunta colla dottrina, che in Firenze non veniva persona di condi-
zione, che non andasse agli Agnoli a visitarlo.. . Bistic. 241

38 Symonds-Pulszky: ,A ren. Olaszorszigban. II. 165.

37 Voigt: ,,Die Wiederbelebung .. .“ I, 317.

3% Symonds-Pulszky: ,. A ren. Olaszorszaghan.* 1I. 164.

39 ., ,,Sein Grundsatz war, dasz wisszentschaftliche Forschung Haund
in Hand gchen miisse mit religiéser Gesinnung .. . Pastor: ,,Gesch.
d. Papsten . . . L 17. '

20 ,....80 haben wir das erste Beispiel eincs Mionches, in welchem
der Schingeist mit dem heiligen Geiste im Kampfe lag .. .* Voigt: ,Die
Wiederbelebung. . .« 1. 324,

a1l B, Walser: ,,Poggio Florentinus Leben und Werke." Leipzig 1914,
S, 110,

42 .., Tr. messze allott a Kklasszikus fdléledés uj pogany szellemé-
t6l....“ Symonds-Pulszky: ,, A ren. Olaszorszagban, I1I. 164.
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foglalkozast, forditasainak esak hosszas unszolas és lelki tusa
utan latott hozza és azutdn is szemrehdnyést tett magénak.
Nem mds ez, mint a szerzetes ontudatlan védekezése az 1j
" dramlat mindent elseprd ereje ellen.

Traversari szerzetes és humanista. Az erdszakosnak latszé
szétvalasztast és ellenmonddast athidalja az 6 sajatos lelkiilete.
Elete folyasa is kettds iranyid. Megoszlik humanista tevékeny-
sége, — amelyet kedvel, — és az egybdz diplom4ciai szolga-
lata kozott, amelybe a koriilmények kényszeritd ereje sodorja.
Eletkoriilményeinek ez a megosztottsiga szabja meg miikodési
korét és lelkiiletének kettdssége nyomja ra bélyegétts.

3. Ugyanez a tiinet, amely meg volt egyesekben, megvolt
a kozosségben is. Atmeneti dllapotok velejaré és jellemzd
jelensége: a bizonytalansig és a még ki nem élezett hatarolt-
ség. Erdekes személy szerint is az uj irany térfoglaldsa. Pél-
daul a firenzei kancellaridba Collucio Salutatitél kezdve sor-
jadban neves humanistikat taldlunk, WGgyszintén a pépai
udvarban és hivatalokban is. Tehat ahol természettsl fogva
konzervativnek és erésnek kelleit volna lennie az ellenallas-
nak, — a hangadd hivatalos és egyhazi korokben — épen ott
legintenzivebb a befolyas. A gyors térfoglalds természetesen
nem ment zokkend nélkiil. A kiilséségek keresése mogott
elsikkadé cél csak lassan bontakozik és béven taldlunk ferde-
ségeket és kinovéseket. A gyors héditas eredménye, hogy nagy
tabort mondhatott mdr magdénak az Gjszellem egységes cél-
kitiizés nélkiil. Megitélésénél nem lehet elmellozniink tehata
kisérg koriilményeket. Igaz ugyan, hogy a disszonans hango-
kat elnyeli a szdzadok orvénye, a rikité szineket letompitja
a jotékony torténelmi tavlat, de még igy is figyelemmel kell
lenniink az ellentétek kiemelése altal nyert foltevésekre.

Ez a kor fények és drnyak csodalatos jatéka. Nemzeti
torekvések és feloldodds .az egyhdzi szellem kozosségében.
Mélységes aszkézis, megdobbentd erklocstelenség. Ragyogo
elmék a tudomany, irodalom, m{ivészet minden agéban, tudat-
lansdg és megnemértés. Szentek és orgyilkosok; kényurak és
kolték; emberiesség hirdetése €s emberi jogok semmibevevése.

43 Mehus ezt irja Tr. életrajzaban: ....duobus ex fontibus hane vi-
tam hausi; ex quorum uno ad Eecclesiam, ex altero vero quae ad litteras
spectant, deduxi...“ Mehus: ,Vitg. praef...“ p. 119. .
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Igaz reformtorekvések és az egyhdzat minden aron gancsolni-
akarok. Papasag és csdszarsig egymds ellen; papik és ellen-
pédpak; zsinat zsinat utin, hiizva-halasztva a kibontakozdst;
kereszimetszete ennek a kornak. Tiinetek és torténések mesz-
szemend kovetkeztetések levonasa nélkiil. Szarmazasukban,
fejlédésiikben és egymashoz valé viszonyukban barmily jel-
legzetességeket mutassanak is fel, az dltalanositist nem bir-
jak. Kiragadott példik tényeket igazolnak ugyan, de nem
lehet rahdzni ket egy kor vazlatara. Tévedne az, aki —
mondjuk, — Dante utdn akarna kovetkezteini a szellemi
életre, de épen igy erélietett és egyoldali lenne Ezzelino da
Romanot odaallitani a XI1I. szdzadi Itdlia biinbakjanak. Vagy
a késdbbiekben: a reneszinszkori varosi életrél’ nem lehet
kovetkeztetést levonni a Baglionék és Oddiak szurkalgatasa
utan. Sziikséges a korszellem jsmerete is, mely a tényeket
egybekapcsolja.

Zavar és zilaltsag, ami mutatkozik ekkor egyhazi, politi-
kai, szellemi és tarsadalmi téren*, jelzdi egy i kor megindu-
lasat sejtetd forrongasnak, vagy akar egy lathatatlan forra-
dalomnak*ie, amelynek ihleté és termékenyity szelleme egy
letiint vilag kultirdja. Ezt a kulturat eddig maga az egyhdz
dpolta, beledllitva érdekeinek szolgalatiba. Az &j fordulat
bekovetkeztével 4y szinez6dést kapott, de hogy a tovabbiak-
ban az egyhdz ellen fordult, az inkabb képviselSinek rovasara

2 ., Das Jahrhuncert von der Mitte des 14, bis zur Mitte des 15.
Jahrhunderts ist das des groszen abenlindischen Schismas, der Reform-
konzilien von Konstanz und Basel, des hﬁndertjéilu'igen Kriegs zwischen.
England und Frankrveich, der Bliitezeit der italienischen und fland-
rischen Stadtstaaten, der groszen deutschen Stiddtebiinde wie der Hansa,
der ersten Bauernkriege in ganz Europa, es ist schon '~ das glanzvolle
cerste Jahrhundert der offiziell . anerkannten lepaissance. .. Dempf:
Sacrum Imperinm. 527, Miinchen und Berlin 1929.

133) ....,Der Weg vom Mittelalter zur Neuzeit fithrt durch teine
Revolntion, die wird die Zeit des Humanismus und der Rennaissance
nennen. Der alte Kulturbesitz vergangéncr Jahrhunderte fiigt sich
einer Umformung, die mit schopferischen Idecn arbeifet; aber auch der
Menschentypus selbst verwandelt sich in diesem Procesz, dasz ein ganz
neues Charakter ensteht — der moderne Mensch...” Borkowsky: ,Aus
der Zeit des Humanismus* s. 8.

¢
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irhat6s. Pedig az egyhdz ném volt merev cllensége a haladds-
nak. Magasallasti egyhazi férfiak nem csupan személyileg és
szellemiikkel, hanem jelentds tettekkel is bizonyitottak a
kultara irdnti szeretetiiket. (Bessarion. V. Miklés.) De a XV.
szazad elején tigy allott az Egyhdz helyzete, hogy 6vni kellett
nagyobb megrazkédtatasoktél. A megkotottségtsl szabadult
szellem mar éreztette hatdsat a reformzsinatokon is. (Bazeli
zsinat; fGpapok és alsé papsdg harca.) Erdekes ezzel ossze-
vetniink, hogy IV. Jend pdpanak épen az volt a torekvése,
hogy visszaallitsa a szerzetesi €let régi fegyelmét és tisztasa-
gat. Igy akarta 6vni papsagat a szélsoségektdl, egyben pedig
biztositani a maga szdméara. Ebben a tevékenységében munka-
tarsa az a Traversari, aki mint szerzetes mintakép, de akit
mar teljesen athatott az j kultira.

4. Traversari nem 1ij irany keresdje, ép oly kevéssé elfo-
gaddja. Szigorian vett elemzés alapjin nem. is izig-vérig hu-
manista. Hidnyzik beléle a poggié-i él, a nagyképiiség és
finomkodas; lelki habitusa nem felel meg a humanista élet-
idedlnak. Nem tudja kiviilr6l az Aeneist, mint Piero de Pazzi,
nem tud iigyeskedni és egyik munkajat a masikkal megca-
folni, mint Aeneas Silvius Piccolomini és semmi szellemi
rokonsaga Beccadellivel. Mikodési kore csekély sugara. A
,»kéziratvadaszat“-ban*%, melyben Poggio oly intenzitdssal dol-
gozott, 6t nem kisérte szerencse?’. Irodalmi munkdassiga az
egyhéazatydkon kiviil Diogenes-Laértius forditasokra és egy
utinapléra szoritkozik. Sokkal jelentésebb nagyarinyu levele-
zése kiilonosen torténelmi szempontbdl. Ami mégis kiemeli,

%5 Viszont a, szellem szabadsaganak kivivasa altal a humanistak az
ujkori tudomdnyossig profétai. Lrdemiik egy kétségkiviill nagy kultura
atmentése és bator hirdetése. -

ai Walser: ,,Poggio Florentinus...“ S. 8l. és a tovabbiakban.

47 Voigt: ,,Die Wiederbelecbung ... I. 262. Lasd erre Tr. egyik leve-
16t a regensburgi kolostorrol Magyarorszagra valé tutazasa kozben.
...,Ratisponam ubi venimus, antequam inde moveremus, vidimus Mo-
nasterium mnobile, librisque refertum vetustis; licet nihil novi offendi-
mus ... Cesarini Julianhoz Bécsb6l 1436 jan. 28-an irott levél, Ep) IT.
18. Ugyanerrsl szél a Cosimohoz Tatarél irott Ep, VII. 4. Csupan rémai
tartozkodisa az 1482-ik esztendében mondhaté eredményesnek, amennyi-
ben itt megtalalta Origines 39 Homilidjat, amelynek eddig csak a.cime
volt ismeretes. Lasd erre Hodoeporicon p. 10 és Voigt: ,,Die Wiederbele-
bung ... I. 263. . . . -3
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az a szépre valé torekvés mondanivaléinak mind bels§ tartal-
méban, mind kiils§ forméjiban. Ot ,.ezen a ponton megkozeli-
teni a klasszikus filolégus elvitathatatlan tiszte és feladat-
kore*ss.

Traversari a humanista az utékortél a ,.keresztény™ jelzét
kapta. Néala azonban ez nem jelent célkitiizést, allastoglalast,
hiszen keresztény jellegét csupan aziltal domboritotta ki,
hogy nem volt pogany. Ez a negativum jellemzi Traversarit;
természetes kovetkezmény madsrészrél, hogy nem is tudott
beleilleszkedni a bumanista lelkiiletbe. Innen magyarazhaté
az 6 kirivé passzivitdsa, nem pedig szellemének medddsége
miait. Eletkoriilményeit vizsgdlva is azt tapasztaljuk, hogy
a keresztény jelz6t nem annyira irodalmi, mint inkabb egy-
hazpolitikai munkassaga révén érdemelte ki. Kozremiikodését
Jené papanak a szerzetesi élet tisztasdgdra iranyuld reform-
jaiban mdir emlitettem. Jelentds édllomdsa ez az & életének.
Részint, mert valoban érdemes, az egyhdz javét szolgilé mun-
kassdgot végzett, részint ezaltal keriilt kozelebb Jené papa-
hoz, aki ezutdn is szdmitott red és silyos diplomdciai iigyek-
ben igénybe is vette szolgdlatait. Nem lehet 6t csupan mint
~aszkéta teologus“-1** elkonyvelniink. Az egyhdz ekkor siirin
belekeriil a politika sodrédba. Az évek ota hiz6dé bazeli zsinat
nehéz feladatokat rétt a papai diplomacidra. Traversari is ki-
veszi részét ebbdl a munkabdél. Midén a pédpa és a zsinat
kozott a viszaly mindjobban elmérgesedik, 6 jelenik meg a -
zsinaton, mint a pipa kovete. Ebbél a kiildetésébdl ered a
minket kozelebbrél érintd, Zsigmond csdaszarhoz és kirdlyhoz
val6 kovetsége és ezt a kovetjarast szindékozom értekezésem-
ben részletesen targyalni.

5. A zsinati, valamint magyarorszagi kovetjarasarél leve-
lei nydjtanak hii képet. Ezekben szamol be a papanak mi-
kodésérdl és utja eredményérdl; ezekben tudatja hollétérdl
szerzetestarsait és irogat humanista baritainak humanista

3t Huszti: .Janus Pannonius.”* Kldsz6. Pées 1931

490 ... Dennoch war Tr. keineswegs blos aschetischer Theologe. Als
einfluszreicher Geistlicher vielmehr hatte er Gelegenheit genug, sich in
die Welthandel und insonderheit in dic groszen Angelegenheiten der
Kirche zu mischen...” Geiger: ,Ren. und. Hum. in It. und Deutschl...
8. 96, '
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médra nagy és jelentéktelen dolgokrél. Levelei egyben az
Gjsagot®® is helyettesitik; ati beszdmol6i megfelelnek az Gjsa-
gok politikai tudésitdsainak. Részletesen leirja 1itazasat
Firenzéb6l Bazelba; majd megérkezését és zsinati tevékeny-
ségét. Gyakran el6fordul, hogy ugyanarrdl a részletrsl tobb
levelet is ir — természetesen mds-mas baratjanak, — ugy,
hogy egyik levélbeli kozléseit a masikkal ellenérizhetjiik. De
nemcsak utazasairol és nyilvanos szerepléseirdl tudosit. Erte-
siiliink terveirdl és — amennyiben a levél formaja engedi, —
kifejezi egyéni véleményét is. Megtudjuk a Zsigmond elé
jarulé kovetségnek valé okait; megismerjiik magyvarorszagi
tartézkodasat és itteni szereplését. Erdekesek a Tatardl, Szé-
kesfehérvarrol és Budardl irott levelei. Egyikben Zsigmond-
dal valé targyaldsairdl tudodsit, a masikban Tatat irja le,
majd Budarol dradozik. Végiil beszdmol kovetjarasinak be-
fejez6 mozzanatairdl és hazatérésérdl. ,

Bazeli és magyarorszagi kiildetését tekintélyes szami
— mintegy 100 — leveleib6l mint elsérend forrasbol re-
konstrualhatjuk. Kiegészitésiil vehetjiik a pépéara, valamint
a zsinatra vonatkozé forrasokat, tovabba azokat, amelyek a
zsinati és huszita kovetek tevékenységére vonatkoznak. Ezek
a mellékkoriillmények megismeréséhez szolgéltatnak adato-
kat, kovetjarasanak torténetéhez azonban & maga, illetSleg
levelei és beszédei az autentikus forrds. Miel6tt ratérnék
ennek a kettds kovetjarasnak a koriilményeire és részleteire,
elébb a zsinat torténetét, valamint a papahoz valé viszonyat
foglalom ossze a kovetség induldsanak id6pontjaig.

*

1. A bazeli zsinat a konstanzinak torvényes orokose és
mint ilyen, a megkezdett munka folytatojanak és bevégzgjé-
nek kellett volna lennie. A konstanzi zsinat ereje kimeriilt a
szakadas megsziintetésében, illetve az (j papa valasztasaban.’
A reformok a jovOre maradtak. Az elGzetes reformbizottsag
eléallott ugyan javaslataival; ezek azonban csupdn vissza-

3

50 ., .,eine der Urzellen des Zeitungswesens eben der Brief ist...
W. Bauer: ,Einfithrung in das Studium der Geschichte.”* 8. 285, Tiibin-
gen. 1921, Ugyanitt o levélnek mint tortémeti katfének az értdkérdl.
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élések megsziintetésére irdnyultak, nem voltak gyokeres refor-
mok és még ezek koziil is igen keveset valésitottak megd!.
Maga V. Marton, hogy a fesziiltséget enyhitse, az egyes
nacidkkal kotott konkordatumokkal®® igyekezett ideiglenes
megoldést keresni, azaz a reform iranti hajlandésdg latszatat
kelteni; a konkordédtumok részleges és ideiglenes jellege azon-
ban magdn viselte a hidbavalésag jegveit is?®. A szakadas
megsziintetésének kétségkiviill nagy érdeme mellett nyilt
kérdés maradt még sok elintézetlen és siirgetd iigy, melyek
jelent3ségét és fenyegetd sziikségességét az id6 nem tompi-
totta, inkabb érlelte.

A konstanzi zsinat sikere: félsiker. Hosszti évek kiizdel-
mei utdn a zsinat 1418-ban az elgyengiilés jeleit mutatta.
Tovabbi munkéara idé sem jutott, a helyzet sem kedvezett. A
reformok kivitelére 1j zsinatot hatdroznak el, de a zar6-
akkord, V. Mértonnak hangsilyozott és célzatos szavai a papa
felsGbbségérsl a zsinattal szemben, sejteti a jovét. A koz-
bens alloméasok, az ide-oda helyezett és elnapolt zsinatok,
a rosszul palastolt huzédozas elérevetik. arnyékat az eljo-
vend§ reformzsinat medddségének is.

A konstanzi hatarozatoknak megfeleléen, 1423-ban Pa-
dudban 6sszegyiilt zsinatot a pestis miatt még ugyanez év
junius 22-én Siénaba helyezték at’t. A fépapok itt is kis

51 Hefele: Conciliengeschichte VII. 321—323.

52 Jgy pl. a német naciéval, — amelybe a konstanzi zsinat tigyrendi
beosztasa szerint a magyarsag is tartozott, — konkordatumok a simo-
niarél, az annatdkrél stb, V. 6. Harzheim: Conc: Germ. V. 725-et -sequ.
Az annatak iigyérdl a konstanzi zsinaton lasd még E. Richerius: Hist.
conce. germ. T. IL. p. 107—133. V. 6. még B. Hiibler: Die Konstanzer Re-
formation und die Konkordate von 1418. Leipz. 1867. )

8y, .,Die Konkordaten waren damals noch nicht zum definitiwen
Abschlusz gekommen, allein das war die Sache einer speziellen Uberein-
kunft der Kurie mit dem einzelnen Nationen, nicht des Koncils in seincr
Gesamtheit .. . (Weber: Weltgesch. VIIL 235.)

61 A dekrétumot lasd Richerius: Hist. conc. gen. T. III p. 4—5.

55 _,.,0b civilia bella, quae in pluribus regnis vigebant, exiguus
praesulum numerus ad Senensem synodum se contulisset . . . Ann. ecel.
IX. p. L

56 MAr az ecls6 iilésen felolvastik a még Konstanzban hozott hata-
rozatot a zsinat fels6bbségérdl és csak ezntan korvonalaztik -a megvald-
sitandé célokat, nevezetesen az egyhazi reformokat, az eretnekség elleni
kiizdelmet és az unié iigyét. V. 6.\Veberi Weltgeseh. VIII, 273.
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szamban jelentek meg® és sem Zsigmond, sem a magyar pap-
sag nem képviseltette magdt. Azonban a fépapok csekély
szama 1is elégnek bizonyult az egyenetlensegre. A reformok:
még érdemi targyalds ald sem keriiliek, de mar feszegették
a papa és a zsinat fels6bbségének kérdését’s. Tartani lehetett
attol, hogy a mar Konstanzban megindult irdnyzat j erére
kap és ezért Marton papa — indokul felhozva a megjelentek
csekély szamat, — jobbnak latta a zsinat feloszlatasat®” Ezt
a hatarozatot Zsigmond nem csupdn az egyhéaz helyzete, ha-
nem a huszita iigy allasa miatt sem helyeselte. Ennek elle-
nére a zsinat 1424. februdrjaban befejezve miikodését. ama
hatdrozattal oszlott szét, hogy hét év mulva Béazelben jﬁqpek
ujra ossze. :

Ez az tjabb halasztis jol sikeriilt huzas lehetett ugyan
a papai hatalom tekintélyének megvédése érdekében; azon-
ban silyos kdrokat okozott magianak az egyhaznak. A huszi-
tak egyik diadalukat a masik utan aratték, amidén a papa,
aki ellensége volt a huszitiknak, de a zsinatnak is®%, még min--
dig a fegyveres elintézés mellett kardoskodott és megtiltott
minden tirgyaldst az eretnekekkel®. Ugy vélekedett, hogy
konnyti lesz ezt a népet a németeknek legy6zniok®® és ennek
ellenkez3jérdl az ismételt vereségek sem tudtak meggydzni.
Zsigmondnak szemrehdnydst tesz és azt irja egy levelében,
hogy . . .,minden érdemik dacdra, melyet a németek a ke-
reszténység koriil szereztek, a huszitakat legyézni vagy nem

57 ... Als man aber dic Superioritiit der Konzilien iiber den Papst
aussprechen wollte, hielt és Martin fiir geraten die Versammlung auf-
zulgsen...”“ Weber: Weltgesch. VIII. 271.; ....,attél tartott (t. i. a

papa), hogy 1ujbol elstérbe fog lépni a Konstanzban uralomra _Jjutott
irdanyzat, mely az egyhazi szervezet monarchikus jellemének ! megvaltoz-
tatasdra, a papai hatalom megszoritasira célzott...* Frnknéi: Magy.
egvh. és pol. Osszekottetései a romai szentszékkel. II. 7.

58 ., ., Papst Martin V. war ein abgesagter Feind der Konzilien...*
Weber: \Veltg‘esch VIII. 278. : ‘

52, werbot jede Besprechung mit den Ketzern...** Weber: u. o.

e . _ Putabat enim Pontifex Romanus, hanc gentem a Germanisi fa-

6

cile posse superari. Verum res aliter evenit. .. Harzheim: Cone.-

Germ. V. 760.
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tudjik, vagy nem akarjak . . .“61 A zsinat irdnt érzett ellen-
szenve ily elfogultta tette az egyébként vilagosfejii papat..
Lehetne ugyan vitatni, vajjon a németek felkésziiltsége volt-¢
gyenge, vagy cs6dot mondott-e az egész addigi hadi tudo-
mény?; az igazi okok azonban mélyebben gyokereznek. Ezek
kozott elsd a féktelen fanatizmus és a végletekig felfokozott
vallasi és faji ontudat valami torz keveréke, mely — az isz-
lamra emlékeztetd brutalitasival — elészor mutatkozik igy
és dobbenti meg az tjkor felé haladé Eurépat a maga szlav
arculataval. ,

A fegyveres elintézés sikerének reménye mindegyre csok-
kent®?, a békevagy er8sodoti®?, és nyilvanvalova lett, hogy a
kibontakozéast csupdn békés titon lehet és kell is keresni. Zsig-
mond maga mindvégig a békés kiegyezés hive volt, sét az
iigy érdekében a diplomaciai mesterkedések alacsonyabb fo-
gdsaitol sem riadt vissza®,

A békés kiegyezésnek elengedhetetlen feltétele: volt a
papanak, illetve a zsinatnak a hozzajarulasa. A papatol Zsig-
mond nem sokat remélhetett; ennek magatartisa az eretne-
kekkel szemben ismeretes volt. Ezt a magatartast nem lehet

81, .,comprimere et delere non posse aut non velle videuntur...' V.
Martonnak 1424 febr. 14-iki kelettel Zsigmondhoz intézett levele. Ann.
ecel, T.IX. p, T. ;

62 A rosszul sikeriilt csehorszdgi vallalkozdsok és huszita gydzelmek
okait Homan neincsupén Zsigmond ,katonai antitalentumaban®, hanem
»a huszitak ﬁﬂszerﬁ portydazé hadviselése és harcmodora*-ban keresi. Ho-
man—Szekfii: Magyar torténet. III. 249, Bonfini is emliti Zsigmondnak
hadiigyekbery valo balkezességét. . . .,Nescio equidem unde iilud accidere
soleat, ut Principes quos singularibus animi dotibus natura ecoluit et
industria exornavit, fortunam parum prosperem nactos esse videamus,
immo ita in virtuti in his infestam eam fuisse cernamus, ut huic tan-
tum invidisse et belium indixisse indicemus ... In Boemio bello et Nico-
politano infelicem retulimus fuisse Sigismundum; et quamvis magnani-
mitate, clementiay liberalitate et religione polleret, suceessu tamen belli
haudquaquam gloriari potuit... Bonfini: Rer. Hung. dec, III. lib.  II1.
p. 401, ’

83 , et nihil alinud quam pacem optaret Germania ...“ Harzheim:
Cone. Germ. V. 760. .

82 Zsigmond targyaldasai és megveszlegetési kisérlete Zsizskaval.
. »Sigismundus autem, qui hoe intestino bello vires brevi labefactatem,
non vi et armis, sed muneribus, Ilargitionibus et praefecturis Ziskam
expugnare studuerit . J.* Bonfini, i, m. p. 403.
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csupan az eretnekség elleni ellenszenvvel magyarazni. Marton
papéanak, akdrcsak utédamak, IV. Jendének, bizonyos mér-
tékben sziviigye és kedves gondolata volt a gorogokkel valo
egyesités terve, azokkal a gorogokkel, akiket késébb a bazeli
zsinat mint eretnekeket épen a huszitdkkal helyezett egy
sorba. A kérdést igy vizsgilva, nem kapunk kielégit6 magya-
razatot. Az igazi valaszt Mérton papanak a zsinattal szemben
tanusitott magatartdsa adja. Kétségtelen, hogy Marton papa
hamar felismerte a huszita iigy nagy jelentdségét mind egy-
hizi, mind politikai szempontbdl és tudatiban volt annak,
hogy a sikeres elintézés &ltal a zsinat megnyeri Zsigmond jo6-
indulatat és félé volt, hogy a megnovekedett onbizalom majd
tovabbi lépésekre is batoritja. Marton papa jol latott, az ese-
mények &t igazoltdk. Mas kérdés, hogy megtalalhatta volna
a k'dzépﬁtat a csehekkel valé kiegyezést a zsinat végezte
volna az 6 irdnyitdasa mellett. Hogy erre is gondolt, mutatJak
a zsinat megnyitasanak kiséré koriilményei.

Zsigmond csdszar hosszas unszolasara a sienai zsinat altal
megszabott hatdrid6 leteltével a papa elhatirozta a zsinat
egybehivasat, de ugyanekkor tervbe vette a csehekkel vald
leszdamolast is%5. Az 1431. feburar 1-i bullajaban, mely a bazeli
zsinat egybehivédsat is elrendeli, Cesarini Juliant®e nevezi
ki a zsinat elnokévé®®, akit mar elézdleg Zsigmondhoz is el-
kiildott, hogy a zsinat egybehivdsardl és a huszitdkrdl tér-
gyaljon®”. Minden a legjobb kerékvéagisban haladt; a zsinat
egybehivasa elrendelve, a targyaldsok fonala a huszitakkal
ujra felvéve, a csdszar és a papa egyiitimiikodése biztositva.
Ebben a véarakozassal teli fesziilt légkorben dobbenetes erdvel

6 Nem Jchet biztosan tudni, de az elGzményekbsl kiovetkeztetve meg-
allhat annak a lehet8sége, hogy gydzelem vagy sikeres alkudozis esetén
a huszita iigy mint a papa égisze alatt foly6é tirgyalas haladt volna a
“zsinat statisztilasa mellett. Cesarini Julian balsikerid vallalkozasa, vala-
mint Marton hirtelens haldla véget vetettek a tovabbi fejleményeknek. A
huszitikkal valé egyczkedést a toviabbiakban a zsinat iranyitotta.-

65a) Eletranat megirta Vesp. Bisticei: Vite di uomini illustri del sec.
XV. pn.166 et seq. Lisd még Poggionak Roémaban Cesarini f616tt mondott
emlékbeszédét. Mai-Spie. Rom. 374 et seq. Tovabba: Traknéi: Cesarini
Julian bibornok magyarorszagi papai kovet élete. Bpest. 1890.

8 Richerius: -Hist. cone. gen. T. III. p. 20.

67 Fraknoéi: i) m. IL 8,
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hatott V. Mérton hirtelen haldla®®. Szerencse, hogy a gyors
papavalasztas és a zsinati atydk lassa gyiilekezése elejét vet-
ték nagyobb zavaroknak. IV. Jenének elsG papai ténykedése,
Cesarininek a zsinat elnoki tisztében valé megerésitése, meg-
nyugvassal toltott el mindenkit és a zsinat zavartalan mun-
kajara engedett kovetkezietni. '

A zsinat megnyitasa azonban egyre késett a papsag lasst
gyiilekezése miatt, melynek okat részint nemtorédomségben,
részint a politikai helyzetben® kell keresniink. Nem csupan
a huszita habortik, hanem az oszirdk és a burgundi herce-
gek kozti ellenségeskedés is megnehezitették a zsinatra vald
jutést. Hozzajarult ehhez, hogy a papsag nagy része nem bi-
zott a bdzeli zsinat fennmaraddsdban, jol sejtvén — ami ké-
s6bb nyilvanval6 is lett, — hogy a papa a gorogokkel valé
uniét egy olaszorszagi, vagy mas tengerparti varosban akarja
létrehozni. :

Zsigmond, noha személyesen még nem jelenhetett meg
a zsinaton, siirgette ennek megnyitasat. Cesarini, aki részt
akart venni a huszitak elleni hadjaratban, maga helyett Joan-
nes de Palomart és Joannes de Ragusiot™ kiilditte, akik a
zsinatot 1431. julius 23-4n meg is nyitottak™. Tiistént ezutan
Joannes de Ragusio a Niirnbergben tartézkodé csaszdrhoz
utazott™, hogy tamogatisat kérje a zsinat részére, amit az

68 1431 febr. 20. ...,adversa iam téntatus valetudine apoplexia denique
percussus decessit in urbe X. Kal. Martii . . .“ Ann. ecel. T. IX. pJ89;
. .»dieser unerwartete plotzliche Tod des Papstes war ein Ungliick fiir
Italien, fiir Europa, fiir die ganze Kirche /. .“ Aschbach: Gesch. ‘Kais.
Sig. IV. 13. ) ’

89, ,Infrequentes fuerunt ii coetus, tumquia belli fragor, quo Phi-
lippus Burgundiae et Fridericus Austriae duces sese invicem persequeban-
tur et hussitarum impietas post fugatas cruce signatorum copias ingra-
veseens in Basileensinm etiam finibus perstrepebat et obsessa periculis
itinera adversabantur; tumaquia, cumi Joanes Constantinopolitanus Im-
perator antea cum Martino paetus ad cogendum consilinum oecumenicum
in Ttaliam se venturum, quo facilius ecclesia orientalis occidentali coniun-
geretur, rem missis ad Eugenium oratoribus urgebat ...” Ann. eccl: T.
IX. p. 104. ’ ’

. 70 Mansi: Saer) cone. T. XXIX. p. 2.

71 Mansi: u. 0. p. 1-2.

72 Martene et Durand: Ampl. collee. VIII. praef. p. 3. V. &. Asch-
bach: Gesch. K. Sig. IV) 19-—-20. '
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meg is igért. Zsigmond masfeldl is kimutatta a zsinat irdnti
joindulatat. Filop burgundi hercegnek levelet irt?s, amely-
ben kéri, hogy mivel ..ez a hdbori maginak a zsinatnak is
nagy kérara van . . .“, mind az oda igyekvéknek, mind pedig
a zsinatrdl tdvozoknak, kovetségeknek, sib. biztositson szabad
utat. A zsinatot egyébként az § és a birodalom oltalma alatt
allonak nyilvanitotta és védelmet igért a zsinatra utazéknak™.

Szembet{ing, ,hogy a magyar fépapok nagy kozonyos-
séget tanusitottak ezen mozgalommal szemben“’s. T4avolma-
raddsukat egy. a zsinathoz irott levélben™ az orszagot fenye-
getd huszita és torok veszéllyel indokoljik. Egyébként a zsi-
natot biztositjdk hédolatukrél és sokat varnak miikodésétol.
Kiilonosen felhivjak figyelmét a huszita iigy mielébbi rende-
zésére. A levél alairéi: Paléczy Gyorgy esztergomi érsek,
Rozgonyi Péter egri, Kelemen gyéri és Rozgonyi Simon vesz-
prémi piispok™.

Az orokmozgd Zsigmondot ugyel ekkor kiilfoldre szoht-
jék, a zsinat irdnti jéindulatiat azonban ismételten kifejezésre
juttatta. . .

. 2. A tauszi vereség (aug. 14.) utan végre Cesarini is. meg-
jelent Bazelben (szept. 9.), ahol ekkor még oly kevesen voltak,
hogy egyetemes zsinatrdl tulajdonképpen alig beszélhetiink?s.
Cesarini erre ismételten és nyomatékosan felszélitast intézett
vilagiakhoz és egyhaziakhoz egyardnt, hogy a zsinat latoga-

73 A levél kelte 1431, oktober 30. Kozolve Mansi T. XXX, p. 70--T71.
Erdekes, hogy ugyanebben az iigyben ... ,ut li})er sit praelatis ad con-
cilivm venientibus transitus . . . a zsinat i¢ irt egy levelet, még pedig
az osztrak herceghez. Mansi. u. o.

74 Aschbach: Gesch. K. Sig. IV. 20,

75 Fraknoi: 1L, 9.

76 A levél kelte 1431. dec. 28. .. .,Excusant se quod in propria per-
sona ad coneilinm non possint aecedere . ..* Kozolve Mansi, T. XXX.
p. 1275 és Martene Ampl. coll. VIIL. p. 44 ef seq. .

77 Ugyanezek a nevek Zsigmond 1435, évi II. dekrétumanak alairéi
kozott is szerepelnek. Corp. iurf hung. I. 274. A gyéri pilisptk neve itt is
esupan ,,Clemens Jaurinensis“. Ugyancsak Kovachich: Suppl. ad. vest. com,
1. 456, Lasd még: Erdélyi: Magyar lovagkor. 26. .. .A vezetéknevek
a fépapok felsorolasaban 1435-ben még csak szérvanyosan Lezdodnek

78 Aschbach IV. 24. :
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tasit szorgalmazzdk™. A felhivdsnak, — ha nem is teljes
mértékben, — meg lett a kivant eredménye és az 1431. év
végén a zsinat végre megkezdhette munkajat.

Ez a munka azonban — hidba a miiltak tapasztalata, —
nem a javulas és kibontakozis, hanem wjabb zavarok felé
haladt. A bazeli zsinat jellegét korantsem az alkotds adja. A
_ papaval valé viszdly minden haladas kerékkot6je és a ha-
talmi kérdés jboli felvetésével az igazi reformidrekvések
hattérbe szorulnak. :

A pépéanak és Zsinatnak ez a harca hasonlit a keresz-
ténység elsd szdzadainak a kiizdelmeihez. Megvaltozott tarta-
lommal, régi harcok élednek tjra. A kiilsé helyzet mis, a
lényeg ugyanaz; az eredmény megfelel a koriillményeknek.
Akkor az eretnekségek nyoman fellépd vihar tisztitd hatasa
megnvilvinult a kereszténység dogmdainak kialakuldsdban,
most a zsinatok szdzada frissiti fel az eloregedett egyhazi
szellemet és jarul hozzd az Gj kiépitéséhez, mely azutan a
szdzadforduléban szildrdan &llja helyét az igazi reformdcié
fenyegetd aradataval szemben. A fiatal kereszténység ereje
folyvast novekvd teljében fel tudta &rolni az ellene lazadé
eretnekségeket. A XV. szazadi forrongasok okai azonban mar
nem teolégiai formulak dtvesztdi tobbé. Szdzadok felgyiilem-
lett bajai varnak orvoslisra. A clugny-i szellem eltiint, mint
ahogy elmili az a kor is, amely létrehozta. A kzépkor utolsé
két szazaddnak mar valtozé szellemében az egyhdz torténete
heroikus kiizdelem kifelé és onmagaval is. Ezzel a mdsfélezer
évvel, a meginduldstél szamitva a reformacidig, lezdrtnak
vehetjiik a keresztény egyhdznak ezt a korszakat. Az élindu-
last kisérd €s a korszakot befejez6 kiizdelmek rokonvonasokat
mutatnak. A kereszténység kialakulasaban komoly szerepet
jatszé eretnekségek vallasi tévelygéseinek végs eredménye
az uj alapokra fektetett keresztény egyhaz. A XV. szdzadban
pedig az egyhdz életébe becsiiszoit bajok megsziintetésére
iranyul6 reformtorekvések a vallas reformjara vezetnek. A
reformécié ezeken a zsinatokon megindult eszmeiramlatok
beteljesiilése. A zsinatok torténetében jelentds szerepet jatszo
elv, a ,.concilium supra papam® visszhangjat az 4j reforma-
toroknak a papa egyhazi fdségét tagadé tételében taldlja. Igy

79 Hefele VIII. 432,
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csapott 4t az egyhdz reformdcidja egyéb téren is a hit refor-
macidjaba. L

A zsinat tobbsége ily értelmii tjitasokra termes7etescn
nem is gondolt. De az egyetériés megbontdsaval mégis kozre-
jatszott benne. Nyilvdnvalé lett, hogy a reformzsinat minden
egyes, még oly iidvos reformja is iires szbcséplés a zsinat és
a papa osszefogasa nélkiil. A koriilmények szerencsétlen talal-
kozasa hozza létre a merev dlldspontot, melyhez mindkét fél
ragaszkodott. A konstanzi és a kovetkezd zsinatokon még sze-
rencsésen agyonhallgatott hatalmi kérdést a bazeli zsinat mar
nem mellézhette és ez minden baj kttforrasa. Hosszu évekig
tarté kiizdelem ez kiméletlen eszkozokkel, melyben nemes
és aljas, erfs és gyenge jellemek rikit6-ellentéthen bontakoz-
nak ki, s maga a zsinat torténete felemel6 és orvendetes, le-
stjté és megdobbent6 jelenetekben egyarant bdvelkedik®o.

A jészandékot sem a pépa, sem a zsinat nagy tobbsége
részér6l nem lehet elvitatni. A kibontakozasnak kiilonb6z6
itakon valé keresése azonban végiil is nem vezethetett jora;
silyosbité koriilmény a merev szembehelyezkedés s az egy-
mds irdnt tandsitott megnemértés. A legszomorabb, hogy
a valéban sziikséges reformok eltiinnek a szenvedélyek eme
harcédban.

A kezdet ugyan biztat volt. A huszita iigy ehntezesenek
tervbevételével a zsinat nem csupan Zsigmond, hanem a ke-
resztény vilig egyiittérzését is megnyerte. Még az 1431. évben
felszolitottak a huszitakat a targyaldsok ujbéli felvételére és
evégbdl a zsinaton valé megjelenésres!. Cesarini, aki Tausznal
még elkeriilte a sorsot, mely VAarndnal utélérte, nem csupén

‘mint jovahagyo, hanem mint kezdeményezd is szerepelt®>. A

80 ., .,und nun sah der christlichec Welt ein ncues, {iir die Mecn-
scheit hdchst wichtiges Drama sich erdftnen, ein Drama, wo cdle und
niedrige, starke und swache Charaktere in grellen Gegensatze sich ent-
falteten; ein Drama, rcich an crhebenden und erfreulichen, aber auch an

" niederschlagenden und Detriibenden Auftritten.® Wessenberg: .,Dic grosz.

Kirchenversamml. I1. 281,

81 Mansi T. XXIX. p. 223; Harzheim: Cone. germ. V. 760.

82 . . .,Julian auf dem letzten ganz miszgliickten Kricgszug gegen
die B6éhmen sich selbst iiberzeugt hatte, wic wenig mit Waffengewalt
gegen die furchtbaren Feinde der Kirche ausgerichtet werden konnte,
so stimmte er mit dem rémischen Konige ganz darin iiberein, sie durch
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huszita-iigy megolddsa atovabbiakbanis a zsinat irdnyitasa
alatt maradt. Feltiin, hogy a papa ennek a nagyfontossagi
igynek az elintézését egyszeriien atengedte a zsinatnak. En-
nek -oka egyrészt a papa és Zsigmond egyméshoz val6 viszo-
nya, mely ekkor épen nem mondhaté valami szivélyesnek,
masrészt a papanak a zsinat irdnti ellenszerive, csupan alkal-
mas pillanatot varva annak feloszlatésara. A papa elsGsorban
a gorog unié iigyét karolta fel, ezt tartogatvan iit6kartyanak
a zsinattal szemben.

A pépa joggal féltette az egvhazban oly nehezen helyre-
allitott egységet. A zsinat irdnti ellenszenve is elsésorban a
hatalmi kérdés kiélez6désébil ered és ezt az ellenszenvet nem
lehet atvinni a valéban iidvos reformokra. Jené papahoz
trénraléptekor nagy reményeket fiiztek®® és benne lattak az
egyhdz megmentSjét. Egyéniséges* méltan adott okot a biza-
lomra. A szerzetesi élet reformélasaban valoban elismerésre-
mélté munkat végzett és errl mint pdpa sem sziint meg
gondoskodni®®. Igaz ugyan, hogy a zsinat irant nem volt biza-
lommal, de a szakadds gondolata tavol allott téle és ameny-
nyire a papai szék tekintélyének felaldozisa nélkiil tehette,
torekedett is az egyhdz békéjére. Jellemzd erre az a levele,
amelyet a bdzeli zsinattal évek 6ta folytatott harcok kozben

versdhnende Mittel, durch Concessionen in die Gemeinschaft mit der
Kirche und zum Gehorsam unter Sigismunds Herrschaft zuriickzufiihren,

Auch die wenigen versammelten Viter waren dieser Ansicht .. .* Asch-
bach IV, 23. :

83 .1 .,Spes certe omninm in te tanta est, quanta in nullo Romano-
rum Pontificum ante multa tempora fuit . . . Reformentur per te in

" clero mores optimi; in religione custodia regularis innovetur, plebs uni-
versa fidelium de sno provectu gratuletur, pax in Christiano populo te
authore vigeat .. .“ Traversarinak Firenzéb6l 1431. apr, 12-én IV. Jend
papahoz irott levelébdl. Ann. eccl. IX113. p.

84, . ., ,Br war ein Mann von kriftigem Lebensalter von strengem
sittlichem Lebenswandel, einfach, niichtern, wortkarg und ernst...*
Aschbach IV. 14.;...,Die -tiefe Frommigkeit Eugens 1IV. zeigte sich
auch darin, dasz er Schmeichelen und weltliche Ehre verachtete. Was
er einmal fiir recht erkannt hatte, an dem hielt er unbeugsam fest, oft
bis zum Eigensinn...“ Pastor: ,Gescl d. Piipste I. 283.

8 V., 0. Jené papa és Traversari viszonya a szerzetesi reform mun-
kajaban.
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~Kedves fianak”, Amadé savoyai hercegnek irt®s, aki a sors
kiilonos jatéka folytin késdbb mint V. Félix épen neki lett
ellenpdpéja. S

A zsinat torténetét a papaval valé viszily jellemzi. A
demokratikus érzelmii als6 papsdg szdmbeli tilsdlydval mind-
inkabb feliilkerekedik. Hidba Cesarini minden igyekezete. A
zsinat és a pdpa kozott az ellentét egyre mélyiil. A zsinat
egy par valéban jészandéku reformjanak értékét lerontja
kimondottan pépaellenes intézkedéseivel. A zsinati atyak
egyik hibat a mésik utdn kovetik el®” é€s mar-mar azt a lat-
szatot keltik, hogy akar schizma aréan is hajlandék a papasag
vélt vagy valédi hatalmdnak a megtoréséress. Zsigmond, akit
politikai érdekei inkabb a zsinathoz fiiztek és noha a zsinat-
nak mindvégig hive is maradt, még a csaszdrkorondzas el6tt
békére inti®® a zsinatot; utana pedig személyesen is. megjelent
Béazelben, ahol csaknem hat hénapi tartézkodéasa alatt?®, min-
den lehet6t elkovetett, hogy az ellentéteket elsimitsa®'. Az
egyetértés azonban, amelyet Zsigmond firadhatatlan munka-
javal és diplomaciai iigyességével a zsinat és a papa kozott
létrehozott, nem sokaig tartott. Tévozasa utan jbol megerd-
sodott a papaellenes hangulat és a viszdly kitorése alig egy
év utan komoly veszedelemmel fenyegetett®2.

86, | .,ex concilio Basileensi, quod iam fere per quinquennium pro-
longatum- est, nulla aut parva admodum reformatio, quae quidem refor-
matio possit dici subsecuta est ... Cupientes igitur ab intimis nostri
condis, ut haee optata per nos et populum Christianum reformatio
aliguandé diebus perficiatur ... Ann. eccl. T. IX. p. 191. 192.

87 , . .,Cumularunt Basileenses male novata errore novo ...“ Ann.
ecel. T. IX. p. 143. Vonatkozik ez kiilonosen az 1433. évi XI. sessié hataro-
zatara, amellyel a pdapat a zsinat szine elé idézik.

88, . ,,,ex Basileensinm gestis constat, pronos ad schisma et bella
civilia Basileenses praesules fuisse ...*“ Ann. eccl. T. IX. p. 138.

89 Zsigmondnak a zsinathoz irott levele: Mamsi T. XXIX. p. 592

90 Lasd erre Hooér-Tempis Istvan: ,Zsigmond kiraly és csaszar a ba-
zeli zsinaton. 1433—34.% : !

91 Még politikai érdekeinek hangsalyozasa mellett sem lehet elvitatni
téle az egyhaz iigye iranti Oszinte aggddasat.

92 ....,wenig mehr als ein Jahr hatte das Einvernchmen gedauert,
das Kaiser Sigmund mit Ausdauer und Geschick zwischen Papst und
Konzil hergestellt hatte, als -aufs neue der Konflickt zwischen beiden
kirchlichen Gewalten zum Ausbruch zu kommen drohte ... D. R. TJ A,
XII. 1. (von G. Beckmann.) . .
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Még alig csendesedett el az 1433. évi XI. sessi6 hataro-
zatai®® nyoman tdmadt vihar, middn Gjabb tAmadast intéztek
a zsinati atyak a pdpasdg ellen. Ez az iidvos reformtsrekve-
sek mogé bijtatott tamadas annyira erdszakos, célzata any-
nyira atlatszé volt, hogy nyilvavald lett, a bazeli zsinat egy
része — a konstanzival ellentétben — nem az egyhdz békéjé-
nek megdvasdra, hanem annak megzavarasara torekszik®:.
A pépa és a zsinat kozotti ijabb osszetlizésre az 1435. évi XXI.
sessionak?® az anndtikrdl, servitia minutakrél, a pallium-
pénzekrdl®® és egyéb hasonlé szolgéltatasokrél hozott hataro-
zata adott okott. Ezek a hatdrozatok — elvi jelent8ségiikon

93 1433. apr. 27. Kimondottak, liogy a zsinat feloszlatdsdr6l vagy he-
lyének valtoztatisarol alapos és igaz ok, valamint a zsinat tibbsézének
hozzajarulisa nélkiil doénteni nem lehet. . . .,Statitque ex certis ratio-
palibus causis, ut praesens Basileense Concilium per neminem, etiamsi,
papalis feurit dignatitis dissolvi, aut de loco ad locum mutari possit
nisi de expresso consensu duarum partiom .. .“ Mansi XXIX. p. 54.

94 Ezt még Aeness Silvius Piccolomini is elismeri ... ,Concilii Ba-
sileensis origo ex Constantiensi magna et memorabili synodo prodiit.
Sed Constantie ad.resarciendam ccclesiae pacem, Basilee ad turbandam
Christiani populi quietem convenisse patres videntur.“ Aen. Silv.-nak a
bazeli zsinatrél £z616 munkajat Carvajal biborosnak ajanlo levelébél. Font.
Rer. Aust. LXVII. 2. 164.

95 1435. jin. 9. . . ., Sessione vigesima prima habita V. Id. Junii
edixere Basileenses vacantium primo anno sacerdotiorum census aerario
papali inferri aut pro obtendis bullis quidquam solvi vetuere .. .”“ Ann.
ceel. IX. p. 86. )

96 Annata: ,reditus annuus pontificis* Bartal. (less. 33. Rendes és
jelent6s jovedelmi forrasa a papai kamaranak. Pontos kimutatasa volt,
abol a késedelmescket, vagy fizetni egyaltalan nem akarékat is gondo-
san felsoroltak. (V. 6. Gottlob: Aus der Camera apostolica. 33.) Servitium:
»pensio, quae ab episcopo ccnsacrato pontifici romano praestabatun, . .
Bartal. Gloss. 611. A pallinmpénz: az érseki palist utan a jovedelem Ot
szazaléka., Erdekes, hogy IV. Jené papa annitaregiszterei kozil épen az
1434—37-es éveket fel6lelé kotet hianyzik (Gottlob. 38.) Az 1434 maéaj. 29.
rémai forradalom, mely a papat is menekiilésre kényszeritette és az egy-
hazi allamnak Nicollo Fortebraceio’ és Francesco Sforza altali megszal-
lasa a papai kamarat is két részre szakitotta. A biboroskamaras elkisérte
a papat Pisiba és Firenzébe, mialatt Rémdban cgy ,in camerariatus
officio Locumtenens® vezette tovibb az iigyeket. (Gottlob. 33.) Az apos-
toli kamara £6bb tisztvisel6i ebben az id6ben: Francesco Condulmaro,
a papa unokadccse, Daniel Scotti parenzéi piispdk, kinestarnok; az 1435.
év végén Giuliano dé Ricei, pisai érsek. (Gottloh. 269.)
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kiviil — anyagi téren is stlyos csapdst mértek a pépasagra
épen akkor, amidén a papa maga is nehéz helyzetbe keriilt és
ezeket a bevételeket a egyhazi allam visszaszerzésére iranyulé
politikajaban nem nélkiilozhette®?.

A helyzetet silyosbitotta, hogy ezekre a reformokra valé-
ban sziikség volt. A kiridban annyira elszaporodtak a vissza-
élések, hogy nem sokat tévedtek a zsinati atydk, middn ezeket
az egyhazban mar régtdl fogva szokdasos addzdsokat siménié-
nak®® mindsitették, A hatarozat egyébként is a konstanzi
zsinat annatatilalménak #j és szélesebb alapokra valé fek-
tetése. Az idGpont azonban szerencsétlen, a méd pedig erd-
szakos és meg nem engedhetd volt.

Mindezek ellenére is a pédpa hajlandénak mutatkozott
ezekrl a jovedelmekrdl lemondani, amennyiben megfelels
karpétlast kap helyettiik. Es minthogy a zsinat eltt semmi,
vagy csupan kevés védelemben volt része, elhatarozta, hogy
elkiildi koveteit a bazeli zsinatra®®. Ezek a kiovetek Ambrogio
Traversari, a kamaldoli-i rend generilisa és Antonius de S.
Vito, szentszéki iigyész'°.

3. 1435. junius végén jelentek meg a zsinat kovetei**®s
Jend péapa elott, hogy 6t az annatatilalom elfogaddsara bir-
jak. A pdipa mindent megigért és akdr idényerés, akar az
esetleges megegyezés reményében, hatarozta el kovetei kiil-

97 Melichar: A zsinatok. 114; Knopiler: Egyhéztﬁrténe_t 1I1. 16.

98 . . .,Actione XXI. die IX. Junii eiusdem anni, ut fiat satis Arti-
culo IIX. Sessionis XL. Synodi Constantiensis ,,de Annatis“ ,,communi-
busque minutiis servitiis® Patres statuunt, Annatas neque Romae neque
alibi directe vell indirecte solvendas esse ... ete, .. damnaturque de
Simonia . . .“ Richerius: IIL. p. 85—86. .. .,Lange Er6rterungen fanden
dariiber statt, ob die Forderung und die Bezahlung solcher Auflagen fiir
Simonie zu achten sein .. . Wessenberg II. 348. : !

99 ., .Era in questo tempo il Concilio a Basilea contro a papa
Eugénio, ¢. vedendo il Pontefice Frate Ambrogio essere nomo degnissimo
determino mandarlo Ambasciatore per la Sua Santita a Basilea al Con-
cilio; dove acquisto grandissimo onore ...* Bistice. p. 242.

100 ., ,am. 23, Juli hattc er dem Camaldulenser-General Ambrogio
Traversari und den Magister Antonius de Vito, Auditor causarum ete,
zwei sehr gewandte und tiichtige Miinner, mit der Mission nach Basel
betraut und auch das Cardinalkollegium hatte ihnen Aunftrage an die
Synode mitgegeben . . . Hefele. VII. 600.

100g) Mansi XXX. p. 939.
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dését. Traversari és Antonius de Vito kovetmegbizé levelét
a biboros kollégium jalius 22., a papa julius 23-iki kelettel
allitotta ki*l. Mindkét levél a zsinathoz cimezve, tartalmuk
is nagyjabol azonos. Elkiildik a fentnevezett koveteket ,,mint
az egyhaz békéjére Gszinte joakarattal rendelt szonokaikat®,
hogy targyaljanak a papat és a zsinatot érint6 kozos iigyekrol.

- Traversarit nem érte varatlanul kiildetése. Mar az el5z8
évben felmeriilt a terv, hogy Ursinus Jordanus biborossal
egyiitt mint Firenze kovete jelenjen meg a bazeli zsinaton!®s.
A terv akkor csupan terv maradt és Traversari folytatta to-
vabb kolostori latogatisait a szerzetesi élet reformja érdeké-
ben. Most azutédn eljott az alkalom és a papa benne latta érde-
keinek hii és megbizhaté képvisel§jét. Még a hivatalos meg-
bizolevelek el6tt értesiilt kiildetésérsl®3. Erre mutat az a
levele, melyet julius 20-an a firenzei ,,Monasterii Rosae® szer-
zeteseihez irt és amelyben kéri Gket, hogy eme hosszu ttazisa
alatt imadkozzanak érette és vallalt munkéaja sikeréért'®t, Fz
a vallalt munka természetesen csak a papasag érdekeinek
mindendron valé megvédésére vonatkozik és nem jelent vég-
legesen kialakult tervet. Bazeli kiildetéséhez kozelebbi utasi-
tasokat Traversari nem kapott a papatol, de nem is kapha-
tott, nemcsupédn az id8 rovidsége miatt, hanem mert maga a
papa sem tudta még, hogy mit akar. A hatirozatokat nem
lehetett elfogadni, viszont a merev elutasitds allaspontjara
sem helyezkedhetett. A jelszé egyeldre ez volt: id6t nyerni és
azutan a koriilményekhez képest cselekedni. Traversariék-

101 Kozolve Mansi. XXX. p. 921922, , Littera credentialis ambaxia-
torum papae venieéntium ad concilium pro responsione facienda ad pro-
posita per oratores concilii ... ete.**

192 Mchus: Vita p. 412, Maga Traversari is emliti ezt egyik levelé-
ben. Ep. XI, 56. De mar aprilis elején azt irja egyik szerzetestarsanak,
hogy Ursinustél kapoft ugyan levelet, de az emlitést se tett a  kivet-
ségrél. Ep. XI. 59.

103 Mint mar emlitettem, a papanak Traversari és tarsa szimara és
a zsinathoz sz616 megbizélevelének datuma jul. 23. De még jéval elébb,
jul. 14. kelettel van a papanak egy ugyancsak a zsinathoz intézett levele,
amelvben Traversarit és Antonius de Vitot a zsinat kiilonds figyelmébe
ajanlja. Ep. XXV. 1.

104 . Orate pro nobis ut in ista peregrinatione longinqua ab ipso
nobis ininncta voluntatem Dei implere possimus ... Florentiae. XIII.
Kal Aug. Ep, XVIII. 31
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nak is csak az lehetett a feladatuk, hogy a zsinat hangulatat
kipuhatoljak és amennyire lehet, kiséreljék meg az atyakat,
féképen. pedig Cesarinit, jobb belatasra birni**®. Ha ez nem
jar eredménnyel, gondoskodni kell majd hathatésabb véde-
lemrdl, de ekkor mar nemcsak a zsinat tulkapésai, hanem
maga a zsinat ellen. : :

A pontosan korvonalazott terv hidnydra mutat Traver-
sarinak mar Bazelbél irott tobb levele, melyekben panaszko-
dik, hogy nem tudja mitévd legyen, mivel a pipatél a vart
utasitasok még mindig nem érkeztek meg. A zsinat hangulata
felgl Traversari nem sokdig maradt kétségben. Minthogy
tovabbi lépésekre titasitisa nem volt, nem tudta, a zsinaton
maradjon-e, vagy pedig foladva a harcot, Firenzébe ttaz-
zon-e vissza. Mar szeptember 3-an irt egy levelet ebben az
iigyben a papéanak. Ezt az utasitdsokat kérd levelet'®® a papai
udvarhoz tartozé és a zsinatrdl épen hazafelé indulé Gug-
lielmo de Casalira bizta, aki azutan azt-a papahoz el is
juttatta.

Maga az ligy siirg0ssége sem engedett id3t részletes terv
kidolgozasara. A megbizélevelek kiallitasat kovetd mdasodik
napon!®” mar tton taldljuk Traversarit. Még ezen a napon
elérkezik a Firenzétdl mintegy 18 km.-nyire levé Pratoba.
Maésnap kora reggel mar Pistojdban van. Ezt a napot itt is
tolti kovettarsara, Antonius de Vitora varakozva. A kovet-
kez3 napon, minthogy a fontos megbeszélésekkel sok idd telt
el, alig tesz meg 12 kilométert a szokasos napi 16—20 helyett.
A nagy hdoségtdl is sokat szenved és ez a magyarazata az
aranylag lassi haladdsnak. Végiil az elindulds utdni hatodik

105 , , ,,Patrem istorum tumentes animos lenire studemus .. .® Tra-
versarinak Bazelb6l megérkezése utan par napra, aug. 23-an Jené papéahoz
irott levelébsl, Ep. I. 11.

106 ., , Nihil hactenus a tua Sanctitate neque litterarum neque nun-
tiorum accepimus, multummque miramur ct dubii hacremus, quid nos con-
venit facere, utrum ne hic morari an redire, oramusque certiores fieri..."*
Ep. 1. 13. Bazelb6l a papahoz.

107 Jal. 80-4n Modenabdl irja, hogy ide az elinduldasuk utani hatodik
napon érkeztek meg. .. .tandem sexta feria pervénimus Mutinam . . *
E.p. XVII. 25. Tehat jal. 25-én indult el Firenzébdl :
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napon elérkezik Modenaba!%®. Rovid pihend és mar indul is
tovabb, épen csak hogy megirja ezt az 1iti beszdmolé leve-
1ét'%, Traversari innen Mantoviba megy, ahol Vittorino da
Feltrével akart taldlkozni, mig tarsa Veronaba igyekszik. Ide
elébb érkezik meg Traversari és két napot tolt egyiitt barat-
javal, Francesco Barbaroval, majd Antonius is megérkezik.
Ezutan megszakitas nélkiil folytatjik ttjukat, csupan Trient-
ben két, Konstanzban — ahovd augusztus 14-én érkeztek
meg, — hdrom napi pihendt tartva, majd tjabb hirom napi
ut utan elérkeznek négy hétig tarté utjuk végcéljahoz, Ba-
zelbe 1435. augusztus 20-an''’. Méasnap a kora délutani 6rak-
ban vonulnak be a virosba, ahol a nagyszamban osszegyfilt
zsinati atydk a neves humanistanak és a papa kovetének ki-
jaro tisztelettel és iinnepélyességgel fogadjaki:,

Ez az iinnepélyes fogadtatds nagy reményeket keltett
Traversariban''?, aki ebbdl az iigy sikeres és mielGbbi elinté-
zésére kovetkeztetett. Mindjart a kovetkezd napon megkez-
dette targyaldsait a zsinat elnokével, Cesarinivel és enneck
tartozkodé magatartisa sem hiitotte le lelkesedését. Traver-
sari tisztaban volt vele, hogy elsésorban is Cesarinit kell
megnyerni a papa iigyének. Augusztus 23-4n a papahoz irott

108 ., ,qua dic'te ex complexu dimisi nostro — irja a firenzei S.
Salvator kolostor apatjanak, Sebestyénnck, — Pratum venimus ... Pis-
torium postridie summo mane pervenimus, ea die nusquam discesimus.. .
sequenti die XVI. tantum millibus iter ageremus... tandem sexta feria
pervenimus Mutinam, aestas maximi, quinos toto itinere ferme torruerat,
patientissimi...“ Ep. XVII 25.

109 |, ., quum iam equitare vellemus...“ Ep. XVII. 25.

110 , , ,postque Constantiam venimus, ubi remorati triduum, Basi-
leam tertio demum die pervenimus XIII. Kal. Septembris. Mariotto szer-
zeteshez Bazelbél aug. 31. kelettel. Ep. XV., 38.; ugyancsak a bazeli meg-
orkezésérdl: ,,venimus incolumes omnes Basileam XIII. Kal. Septem-
bris . . . Géspar szerzeteshez Bazelb4l aug. 28-an Ep. XIII. 30. Tovibba
az Ep: IIT. 35 és az Ep. T. 11. levelek.

11 |, Legati regum et principom oninium magno ecum adparatn
ad Sanctae Scdis Apostolicae honorem exiere obviam ...* Aug. 30-in
Marianus szerzcteshez irott levelében. Ep. XVII. 2; ugyanesak a bazeli
fogadtatasrdl a papahoz és Kristof cerviai piispikhoz irott Ep. I 11
és Ep. IIIy 25,

112 , | ,,Der festliche und ehrerbietige Empfang, die freudigernste
Stimmung der Viiter erwechten die grészten Hoffnungen .. .* Masius:
Uber die Stellung d. A. Trav. 14.
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levelében'?, — mely a bézeli levelek koziil az els'4, —
elragadtatassal nyilatkozik a papai legatusrél és reményke-
dik  kozremiikodésében. Noha Cesarnivel valé targyalasait
egész zsinati tartézkodasa alatt nem hagyta abba, vérmes
reményeiben csakhamar csalatkozott. Cesarini.ugyanis, aki
az egyhaz iidve és békéje érdekében a reformokat sziitkséges-
nek tartotta, tdrgyaldsaik sordn jéindulatilag meghallgatta
Traversariékat, azonban ismételten siirgette &ket, ‘hogy a
pépa valaszat a zsinaton is terjesszék eld, mar csak azért is,
iert ez a halogatds sokak elgit gyantsnak tiinik fel**s. Tra-
versari természetesen hizdédozott ‘a zsinat elbtti szerepléstdl,
minthogy a papatél még nem kapott utasitidsokat. Kénytelen
volt azonban engedni, mert beléita, hogy a tovabbi halasztis
csak arthat a papa ligyének. Auguszius 26-an''¢ mondotta el
beszédét a zsinat szine el6tt a ,.béke és az egység megdrzé-
sérol“17. A zsinati - atydk nagy figyelemmel hallgattak
ugyan!'s, kedvezd fogadtatésx;()l azonban nem beszélhetiink.
Zavarélag hatott az is, hogy beszéd kozben elvesztette a fona-
lat és oltozéke ujjabol kihtizva a kéziratot, tudta csak beszé-
dét tovabbfolytatnit®.

. Mondarivaléjit a kovetkez vezérelvek szerint csopor-
tositotta: 1. a zsinathoz szélé buzditas, hogy Grizze meg a

113 Ep. L 1L

114 A Mechus-féle kiadasban van ugyan még egy levél -ugyanesak
aung.- £3. kelettel és ez az eremita kolostor priorjihoz, Dominiushoz —, aki
Traversarinak kolostorlitogatisai sorin utitirsa volt — irott Ep. XV.
47. De ebben a levélben Traversari aug. 26-iki beszédérél. mint befejezett
tényrdél beszél, Nyilvanvalé tehat, hogy a levél datuma is késGbbi, mint
ang. 23. o

115, . ,quum dilatio haec nostra plurimis suspecta haberetur .. .
Ep. 1. 12. : i
116 , | ,sexto tandem die in frequentissimo congregatione generali
oravit . . . Eps L 12 ) .
117 Oratio de paee et unitate servanda in econecilio Basileensi .. .

Kiadva Mechus p. 11443. et seq; Martene et Durand: Vet. script. VIIIL
846 et seq.
118 , . ,,oravimus publice, intentique auditi sumug . ..* Ep. XVIIL 32,
119 . avendo cominciata la sua orazione si smarri. Veduto a
questo modo, sendo in tanto numero di degni uomini, avendo lorazione
nella manica, scritta, subito la cavo ¢ riprese, e seguito la sua orazione
infino alla fine, senza altro impedimento...* Bistice. 242, -
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békét a papaval és ezéltal az egyhaz egységét a szeretet és
megértés jegyében; 2. a huszita iigy, a gorog-unid iigye és
a reformok véghezvitele a pédpanak is hé 6haja; 3. a szent-
széknek azonban hivatésa teljesitésében sziiksége van anyagi
javakra is; 4. ebbdl kovetkezik, hogy az annétatilalommal
6vatosan kell banni és vagy a felfiiggesztésérdl, vagy meg-
felel karpotlasrdl kell gondoskodni. Beszéde tovabbi részei-
ben 4ltaldnossagban  sz6l a papa felsébbségérsl, melyet az
elmult id6kben mind a vilagi tekintélyek, mind pedig a zsi-
natok elismertek. Hibakat lehet és kell is keresni'??, ez azon-
ban mindig kellg tiszteletadassal torténjék. Viselkedjenek a
zsinat tagjai is a pépa irant szenvedély nélkiil; Grizzék meg
a szentszék irdnti tiszteletet és ne tiintessék fel magukat olyan
szinben, mint akik a pédpa tekintélyének kisebbitésére tore-
kednek. Ebbdl csak az egyhdzra szarmazik kar. A papa jo-
indulattal viseltetik a zsinat és reformjai irdnyaban, de csak
igazsagos elintézés esetében. Mert amily igazsigtalan, ha a
konkollyal egyiitt a bazat is kitépik, épen olyan jogtalan az
annatdk behajtasa koriili visszaélések miatt magukat, ezeket
a jovedelmi forrasokat megsziintetni. A papasag mindig az
egyhdz érdekében munkalkodik, eme munkassigiban azon-
ban az anyagi javakat nem nélkiilozheti. Végiil kéri egy bi-
zottsag kikiildését, amellyel majd a részletkérdéseket meg-
targyaljék, mert a pdpa ezekkel a dekrétumokkal = elége-
detlen'?.

- Traversarinak ez a minden é&kessz6lasat és dlploma.cmx
tigyeskedését csillogtaté beszéde hatastalan maradt. A zsinat
tobbsége nem alkudozast viri, még kevésbbé a papa érde-
meit, vagy akér joszandékat dics6ité szénoklatot, hanem
végleges és hatdrozott valaszt. A féktelen izgatds, mely mar
hénapok dta folyt a zsinaton, erdsen éreztette hatasat. Tra-
versari is hamarosan észrevette a személyes indulatok és poli-

. 120 példdnak felhozza erre a mostani papa névelddjének, ITI. Jenének
az esetét, akinek .szent Bernat ,,De consideratione libri V. munkajaban
utasitasokat ad az egyhdz kormdanyzatara vonatkozédlag.

121 V, 6. Hefele: VII. 601—602.
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tikai érdekek eme kulisszak mogott zajlé harcat’?? és az ellen-
szenv sziamtalan jelét is sliriin kellett tapasztalnia. Az aug.
3. és 6.-iki hatdrozatok vjabb megszoritasokat tartalmaztak?2s
és ez alaposan megmutatta, mennyit lehet szdmitani a zsinat
engedékenységére. Mindezek ellenére Traversari szeptember
els6 napjaiban még bizik a sikerben. A papahoz irott jelenté-
sében kiemeli, hogy szorgalmasan dolgozik vallalt munkaja
érdekében, f6képen pedig Cesarini megnyerésén és erre még
nem adta fel a reményt, hiszen megérkezésiik 6ta a kovet is
sokkal higgadtabb és targyilagosabb?.

Az idé multaval azonban Traversari' reménye is egyre
csokkent. Szinte naprél-napra kilatastalanabbnak itéli a hely-
zetet és medddnek minden faradozasat. Leveleiben mind ke-
vesebb a bizakodas; felvaltja a helyzet felismerésének szo-
mori és reménytvesztett hangja. Amellett tanacstalan is. A
vart utasitisok még mindig mem érkeztek meg. Tétlenségre
van karhoztatva és szétlanul 'kell téirnie, mint 4skalédnak a
papa ellen a zsinati atydk. Cesarinivel sem tud tisztdba j jonni;
megfontoltsigat habozasnak tartja. Nap mint nap hiaba zak-
latja, kitart a zsinat &llaspontja mellett. Traversari ezt a
valtozast nem tudja mire magyardzni és a kovet eme maga-
tartdsdn gyakran bankédik!?®, A zsinat lelkiilete tisztén &ll
elétte. Legtjabb terviik, hogy a papat 4llit6lagos makacs-
sdga miatt a vilagi fejdelmeknél bevadoljak, felhaborodassal

122 Az annifa iigy hatterében személyi kérdés all. A lyoni érsek
roueni kollégajagak pallinmot akart adni, amit azonban a papa az an-
nata be nem fizetése miatt megtagadott. Egyébként koztudomasa volt,
hogy a lyoni, de kiilonésen az arlesi érsek, D‘Allemand Péter is a tia-
rara tort. Traversari kiilonidsen az olasz fépapokra haragszik, ....,Plus
nocent rebus nostris Itali, quam Galli atque Germani...* Ep. III. 50.

123 V, 6. Hefele VII. 600.

124 .. .,,Nos coepto operi insistimud ardenter; utinam vero fructuose!
Legato saepe congredimur, tuaequc Sanctitati dedere illum omnino cu-
pimus, neque id facere, desperamus. Multo enim sedatior videtur post
“adventum nostrum . ..“ Ep. I. 13, A papahoz szept. 3-an. Ugyancsak az
ang. 28-an irott Ep. XV. 47, mely tele van még munkakedvvel. .. D08
quotidie laboramus in opere, ad quod destinati sumus .. e

125 , . .,Dcereta horrida proponunt in dies, nec desistunt omnia -mo-
liri contra.Sanctitatem Tuam. Videmus ista et tabescimus, quia non vale-
mus oceurrere. Legatum nostrum- obtundo quotidie et de illius‘ conver-,
sione sacpe multum despero . . . Ep. I. 14. A pipdhoz szept. 20_-;111.
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tolti el, de egyben az 6 szamara is ad 4j lehetdséget. Vélemé-
nyét siet a papaval kozolni. Mar szeptember kozepén a papa
egyik bizalmas emberéhez, Kristof cerviai piispokhoz, irott
levelében egyediili megoldasnak tartja, ha a papa hasonls-
képen valaszol és ugyancsak & is koveteket kiild a fejedel-
mekhez, akik el6tt ezek majd feltarjak a zsinat ergszakossa-
gait és jogtalansigait, bizonyitva egyittal a maguk igazat.
De sietni kell, mert! a zsinati atydk nem tsltik tétleniil az
id6t'26, § ugyan nem sz{inik meg minden erejébsl munkal-
kodni, de a zsinaton valé tovabbi tartézkodasit hiadbavalénak
taldlja s kérve kéri a papat, hogy szabaditsa ki ebbél a bor-
tonbdl és a haldl eme mocsardbol. Szeptember utols6 napJal-
ban ez a kétségbeesett hang ismétlédik leveleiben!??.
Vildgosan latjuk tehat Traversari magyarorszagi kiilde-
tésének alapokét és inditékait. Kitiinik az is, hogy a Bézelba
val6 induldskor errél még nem volt sz6. Ez a terv.a zsinat
magatartdsinak hatdsa alatt érlelédott meg Traversariban és
& ajanlotta el@szor a papanak. Ez a magyarazata,. hogy a
szeptember utolsé napjaiban megérkezett papai utasitisok
utdn'®’ Antonius de Vito oktéber 7-én mégegyszer beszélt a

126 , , ,,quoniam vero valde perplexus sum, videns istorum animos
aut ad perpetuandum Conecilium, aunt ad machinandum schisma  inten-
tos, conducere multum arbitrarer ad rem, si Pontifex noster nuntios
ad Principes festinato mitteret, qui decerent de iniusta Concilii violentia
et sua iustitia. Jam enim isti statuerunt id decernere, nisi Eugénius
beatissimus sibi per omnia ut vile, abiectumque mancipium subiiciatur.
Vides, pater. quid facto sit opus. Non dormiunt isti, credas; immo non
dant somnum oculis suis, neque palpebris suis dormitationem ut seandali
occasionem inveniant. Oportet vigilare ac mature providere, si nolimus
inferiores imveniri. Ego pro virili mea laborare non desinam ...“ Ep.
III. 39, szept. 16-4m, .

127 , . ,oroque suppliciter, ut me de tenebris et umbra mortis dig-
neris eriperd et de ipso reducerc carcere, quia inutilem fore hic praesen-
tiam nostram arbitior; et urget et macerat Religionis cura, quam cre-
didisti servo tuo .. . Ep. I 15. Szept.. 153-én; . J.te oro atque obsecro,
ne nos) hymare sinatis, quia quum sit infructuosa mora nostra et ea
quotidie cernere cogamur, quae cruciat nos . . . Ep. I1. 10. szept. 26-an;
. . .,commenda nos Pontifici, ut nos de lacu mortis evocare dignefur ope-
rare, du'ia revera moram hic nostram et suae sanctitati inutilem existi-
mamus; et nobis detrimenti plurimum adferre certo scimus .. S Ep. IIL
43. szept. 29-6n.

128 Ep. IL 10.



37

zsinat el6tt’?®, de Traversari mar tavoliartotta magét a tér-
gyalasoktél. Kiilsnben ez a helyzeten mar mitsem vétozta-
tott, akdrcsak Cesarininek november 3-dn a zsinat nevében
adott vélasza, mely nem mds, mint dsszefoglaldsa, ismétlése
és igazolasa a zsinat eddigi torekvéseinek, azzal a tompitds-
sal, hogy ugy allitja be ezeket a reformtorekvéseket, mint
amelyek egyalialdn nem a pépa ellen, hanem az egyhaz javi-
tdsa érdekében hozattak. Elismeri, hogy a papéanak sziiksége
van anyagi javakra, a zsinat nem is ez ellen dolgozik!3?, de
az annatatilalmat nem vonhatjik vissza, mert ez sziikséges a
visszaélések megsziintetése érdekében’?!, -

Szétfoszlott a megegyezés utolsé reménye. Erre a beszéd-
re Traversarinak mar nem allott médjaban vélaszolni, de
nem is szandékozott. Meddd vitatkozasok helyett egész okto-
bert 1ti tervezgetéssel tolti. Ekkor éri a papa meghagyasa,
hogy ttazzon Zsigmondhoz, mint a Szentszék kovete!s2. Az
utazasra valo elokésziilet sziikségessé teszi a sfirii levélval-
tast1?3, Kiilonosen Krist6f cerviai piispokkel &llott élénk
levelezéshben. Ennek irja, hogy a zsinaton valé tovabbi tar-
tozkodas sem nem kellemes, sem nem hasznos!3¢; Cesarini
sem ura tobbé a zsinatnak!®®; a nekik adandé valaszt udva-
riassagb6l még megvarjik, azutidn rovidesen uira kelnek!ss,

Elhatérozdsukaak dont8 fordulatot Zsigmond csdszarnak
ez id6tajt a zsinatra érkezd kovetsége adott. 1435. nyaran
fontos targyalasok folytak a huszitikkal valé megegyezés

© 129 D, R. T. A. XII., 3. _

uo | ,dicitis oportere sedem apostolicam abundare ac potentem es-
se ... nos nee re verbo in hoc contradicimus .. .“ Cesarini. beszs-
diéb6l. Mansi XXIX. p. 276. i .

11 ., quo vero ad suspensionem decreti postulastis, nulla ratione
decere videtur, ut tam salubre deerctumn econformeque : per omnia legi
evangelicae et sacrorum fpatrum institutis suspendi aut injitari de-
beatr . . . U. 0. 278,

122 D, R.T. A, XIIL 4.

133 Ep. 111. 42. Ep. IIL 50.

134 , . ,,ulterior mora et ingrata simul et inutilis est . . .“ Ep. IIT. 49,

135 5, .laborat legatus noster pro viribus et supra vires, ut compri-
mat furentivm rabiem; neque tamen cohibere impetum. potest . ..”
Ep. III. 47.

136 :, .mos hinc paucis post diebus profieisceremur peracturi iter
postrum ., 9 Ep. IIL 47, ‘ o o
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érdekében a csdszdr, a zsinat és csehek kovetei kiozott. Ezek-
nek a targyaldsoknak ideiglenes befejezése utin a zsinati
kovetek koziill koblenzi Tilmann és Aegidius Carlerius
cambrai-i kanonok augusztus kizepén indultak vissza Bécs-
bél Bazelbe jelentéstétel végett. Nem sokkal késébb, szeptem-
ber 10-én, indultak ugyancsak Bazelbe a csdszar meghagydsa
szerint Dominis Janos zenggi piispok é Tok Miklés boroszléi
prépost'®. Ezek elGterjesztésére oktéber 29-én vélaszolt a
zsinat. Nem sokkal ezutidn, — mivel dtjuk a csehekkel vald
megegyezés miatt siirgls volt'*$, — november elején mar in-
dultak is vissza a csdszdrhoz!?®.

Ez a kovetség Traversari terveinek reédlis format adott.
Maér oktdéber 9-én iroit levelében —— amelyben a zenggi piispok
megérkezésérdl szamol be, — oromét fejezi ki a kovetség
megérkezése folott, mert ennek a zsinatrsl valé tavozasakor
neki is j6 alkalom kinalkozik a hozz4 valé esatlakozéasra.
Hatarozott szandéka a zenggi. piispok kisérete és vezetése
mellett rovid idén beliil dtrakelni a esaszarhoz!°,

Minden jel arra mutat, hogy Traversari Zsigmond csa-
szarhoz vald ttjat illetSleg a pépdtol csupdn jovahagyast
kapott, kiilonosebb utasitasok nélkiil. Mint méar emlitettem,
szeptember 16-an meriil fol Traversariban a fejedelmekhez
valé utazas gondolata. Oktéber elején azonban mar van ki-

137 | ,,dominus Imperator destinavit Joannem episcopum Segnien-

sera et magistrum Nicolaum Stock (Tok) de Glogowia, qui X. Septembris
arripuerunt iter ad conecilium ...“ Ebendorfer: Diarium 757; ugyan-
erre: Aecg. Carl. 674.; Jo. de Turonis: Regestrum 810. Iz a Tok Miklés
nem tévesztends Ossze Henricus Tok-kal, aki magdeburgi kanonok és
mint « zsinat kivete az 1434. évi ugynevezett harmadik kovetségnek volt
tagja. V. 6. Aeg. Carl: Liber de legationibus 505.

138 A csehek miatt .. ..,nam ipsi suscipiunt eum (t. i. Zsigmondot)
regem, si concilium sacrum concordabit cum eis .. .“ Aeg. Carl. 616.

139 Ezekrdl a Lkovetjarasokrol kimerits leirast adnak az ezekben részt-
vev zsinati kovetek: Aegidius Carlerius, Ebendorfer és Jo. de Turonis
toljegyzései. '

140 , . ,,episcopus ‘Signiensis hic est ab Imperatore missus . .. magno
meo commodo advenit; nam eo comite et duce paucis post diebus ' iter
accipiemus . . . Ep. III. 46. Helytelen tehat Hefelének az az allitasa,
hogy kimondottan a papa kiildbtte Traversarit a csaszarhoz. ... SJetzt
schickte der Papst den Ambr. Trav. von Basel hinweg an Kaiser Sigrund,
unjdessen Hilfe wegen der Annaten zu erwirken . ., .“ Hefele VIL. 604.
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alakult terve, melyhez osztonzést a zenggi piispok megérke-
zése adott. Ez id§ alatt semmi esetre sem kaphatott valaszt
a ‘papatol, megls tisztaban van kovetsége céljaval; feltirni
a csaszar el6tt a szeniszék sérelmeit és orvoslast kérni. A
sikerben nem is kételkedik4!.

Tervérdl Cesarininek is beszamolt, akit ez a terv megdob-
bentett. Nem akarvdn azonban a pédpa ellen cselekedni, to-
vabba bizva a csdszarnak a zsinat irdnt akar sziikségbdl is
foly6 joindulatdban, a t8le tandcsot kérd Traversarinak azt
vélaszolta, hogy tegye azt, amit jénak lat és amit az Isten
sugall*2. Megkérte azonban, hogy a dolgot lehetGség szerint
tartsa titokban, nehogy még jobban kihivjidk a zsinat ellen-
szenvét. Traversari azonban ezzel mar nem sokat torédott.
Cesarini el6tt is ,.eretnekek gyiilekezetének* nevezi a zsina-
tot, masutt ,,gonoszok gyiilekezetének”, -akikt§l nem lehet
mast varni, mint zavarkeltést43, ‘

November elejéig nem nyilt alkalom a cselekvésre. A
zenggi piispok ugyan elbterjesztéseire mar oktéber utols6
napjaiban megkapta a valaszi, Traversarinak azonban csak
november 3-4n valaszolt Cesarini. Az id6t levelezésre hasz-
ndlja fel és ekkor érheti — erre ugyan csak kozvetett ada-
tunk van, — a pépa jovahagyasa. Mar Magyarorszagrél Co-
sim6 Medicihez irott beszdmolo levelében emliti a papa pa-
rancsatl44, ' .

4. Mint béazeli tartézkodaséarél, hasonléképen elutazésardl
és Bazelt6l Bécsig, illetve Tatdig val6 1itjarél a papahoz és
bar4taihoz irott leveleiben szémol be Traversari. Ezeknek
a leveleknek egybehangz6 megallapitdsa szerint nem sokkal
a Cesarinitdl kapott valasz utdn, november 6-4n este indultak

141 o, illum regem adgredi animus est; et ita, ut non. ambigamus
subscepturum partes nostras fauturumque ex dubito ct officio suo Sedis
Apostolicac et Pontificis-iuribus . . . Ep. IIL, 44. oktéber 4-én. -

142 |, faciatis — inquit — quod inspiraverit Deus ... Ep. I13. 48.

143 ., , saepe Legato dixi, iam ferme evenerit, ut exoriatur ex .eo
seminarium haercsum ...“ Ep. IIL:60.; .. .,quid enim alind quam
scaﬁdalum sperari posset ex maliguantium illo conventu .. .“ Ep. I. 27.

144 .-, _,illic mandatum nobis a Pontifice fuit, ut Imperatorem adirem
instructionibus ad eum datiz..*“ Ep. VIL 4,
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el Bézelbgl Bées felé!*s. Az indulds napjan a mar emlitett
Kristof cerviai piispokhoz intézett levelében irja, hogy nyu-

godt lélekkel indul utjéra, mert j6 iigyet képvisel és bizik is
a sikerben!4s,

A bevonulissal ellentétben és annak fényes kiilsGségei
nélkiil, az esti 6rakban, csendesen, feltiinés nélkiil hagyta el
Bézelt Traversari. A zenggi piispok és kisérete ekkor még nem
tartott veliikk. Ezek — bar nincsen ra pontos adatunk, — az
6 elindulasuk utani masodik napon keltek wtra'*’. Traver-
sariék Schaffhausen felé vették utjukat, ahova két napi erds
lovaglds utén érkeztek meg!*s. Tnnen irta elsé beszamoléleve-
16t4*. Schaffhausenben ket napig vesztegeltek a zenggi piis-
pokre véarakozva, hogy annak tdrsasdgdban menjenek Ulm-
ba, innen pedig hajéra szallva tovabb a csdszdrhoz, Bécsheld®.

Dominis érkezése utdn folytatték .tovabb wfjukat; olyan
iramban, hogy hiarom nap alatt tették meg a mintegy 130--
140 km. utat*®, Ulmbdl hajén szandekoztak tovabb menni a
farasztobb és veszélyes szdrazfoldi Gt helyett?®2,

15, ,movimus ex Basilea vix tandem accepto propositionibus

nostris . . “ Ep. I. 16.; tovabba VII. 4; Ep. XV. 40. V. 6. Mehus p. 422,

148 | . .,hodie Christe duce iter aggrediemur nostrum peracturi, quan-
ta poterimus solertia et cura, quac iniuncta sunt nobis; et animo quidem
satis quieto proficisecimur, quia res bene successuras pro certo arbitra-
mur.. ..“ EpsIII. 50,

147 Ep. 111, 51.

148 Ezen a hegyesvidéken a kb 80. km. ut megtétele szép teljesit-
mény. )

149 Ep. ITL. 51. Ex Secafusa. nov. 11. Kristof, cerviai piispsknek.

150 ., ,,inde biduo Scafusa venimus, ubi sumus iam duos dies re-
morati, expectantes Signiensem nostrum, ut eo comite ¢t duce Ulmam
tuto proficiscimur. .. inde navi Imperatorem petituri. . .* Ep. III. 51,

151 |, e Scafusa Ulmam triduo venimus, magno certe itincre con-
fecto . . * Ep. II. 18. Egy masik levelében ugyan azt irja: .. .,Ulmam
VIL perpetuis diebus eguites venimns ... Ep. VIL 4, de ebben benne
van az a .két nap is, amelyvet Schaffhausenben a zenggi piisptkre vira-
kozva toltottek.

152 ., . illic navigio Viennam petere consilium fuit, quod terrestre
iter et longissimum esset et :periculo nequaquam careret ...* Ep. VIIL
4; ....est enim iter illud latronibus, ut audio, infestum. .. Ep. 111, 51,
Az aggodalom nem volt alaptalan. Ismeretes a zsinat altal Konstanti-
napolyba kiildott kovetek, Simon Freron és Henricus Menger esete, aki-
ket visszatéroben itt Magyarorszagon kiraboltak. V. 6. Fraknéi IL.16,
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Mig a csolnakokat vtra készitették el, megérkezett az
ugyancsak Zsigmondhoz igyekv$ zsinati kovetség Palomar
vezetésével153, Palomar azonban nem tartott veliik, mert ko-
csija nem fért fel a kis csolnakokra'®*. Traversariéknak két,
azon a vidéken hasznalatos csolnak' 4llott rendelkezésiikre.
Az evezislegénységgel egyiitt mintegy hiisz!*® fére noveke-
dett kis expedicié szimdra nem valami kényelmes ugyan,
de még mindig jobb, mint a szdrazfoldi 1t bizonytalansaga.
Velok egyiitt keltek titra a csaszar kovetei is'%7." Az allatok
nem fértek be a csolnakokba, hiszen -a zenggi piispoknek
tizennégy. Traversarinak hat lova volt'®®. Ezeket szdrazfoldi
tton kiildotték Bécsbe, elGre®?. ' ’

Az 1t kellemesen telt el. Sok szép varat, kastélyt lattak
a Duna mindkét partjan'®; a kolostorokban pedig mindeniitt
szivesen lattdk Gket. Traversari humanista kedvteléseinek is
aldozhatott. A hires regensburgi kolostor konyvtaraban cgy
egész napot toltott. Nem fedezett fel ugyan semmit, a konyv-
tarrél azonban tobb levelében is dicsérdleg emlékezik meg!S*.
Utjukat folytatva, majdnem szerencsétlenség érte Sket. Az
evezlslegénység iigyetlensége miatt a gyorsfolyasu viz neki-
sodorta csolnakukat egy colophid labanak. Kénytelenek vol-
tak 6k is evez6t ragadni. E kis kellemetlenség utan nemso-

183 |, .,,ibi dum navigia parabantur, advenit noster Joanes  audi-
tor...* Ep. IL 18. V.. Aeg. Carl. 674. ..., IX. Novembris\precentis
recesserat de Basilea . . .“ Ez megegyezik a nov. 11-i érkezéssel: '

154, , ,,praeeessit nos ille, quia ecurrum suum naviculae non capic-
bant . ..“ Ep. IL 18,

155 , . ,,cymbae unico ligno constantes, cuiusmodi solae in illis locis
in usu sunt.. . Ep. VII 4,

156 , , . XX, ferme homines eis vehebamus ... IEp. XVIL. 26.

157 |, ,,,una cum Imperatoris legatis ... quorum societas magno no-
bis usui fuit . . .“ Ep. VIL 4.

168 Ep. IIL. 49.

159 , , .,iumentis itaque terra praemissis ...* Ep. VII. 4

160 , , ,,utraque ex ripa Danubii frequentia oppida, castellas, vil-

'lasque permagnificas vidimus ...* Ep, VIL4.-
161 V, §. a 47-ik jegyzet.
162 Ep. II. 18,
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kara megérkeztek Bécshen tizenhdrom napi ttazds utan 163,
szamltasom szerint koriilbeliil november utolsé napJalban.

Meglepetéssel értesiiltek arrél, hogy a csiszar bécsi tar-
tozkoddsanak a hire hamisnak. bizonyult ¢, Zsigmond ckkor
Tatédn id8zott, ahol szép kastélya, halastava volt és kitiing
vadészteriilete!s,

Bécsi tartozkodasuk alatt talalkoztak Peter kanono]\lnl
a zsinati germéan nacié kovetével, aki ugyancsak Zsigmond
csaszarhoz igyekezett jelentéstétel végeit. A kovet nagyon
meglepSdott eme nem vart talalkozas alkalmaval!®s,. Mint
késébbiekben majd eldadjuk, Tatan és SZékesfehérvéron
ismét taldlkoztak.
. Egy par napig még varakozni kellett a malhas allatok-
ra. Igy még Palomar Bécsben talalta Gket'®’. Mindjart fel-
hasznalta az alkalmat és jéindulatian figyelmeztette Tra-
versarit, hogy a csészdr el6tti targyaldsai soran mérséklet-
tel éljen a zsinattal szemben. Ne nehezitse meg az & mun-
kajukat, melyet nemcsupan Zsigmond, hanem az egyhéz
érdekében is végez'%. Traversari ezt meg is igérte. Palomar
egyeldre még Bécsben maradt kovettarsara, Filibert coutan-
ces-i piispokre varakozva és csak december 15-én indult
Zsigmondhoz!%°.

163 | |, Tertiodemico tandem navigatibniﬂ die nobilissimum illud op-
pidum tenuimus . ..“ Ep. II. 18.; wigyanerrél Ep. VIIL. 4. A dunai haijé-
zésra Zsigmond csdszarral kapesolatban is van adatunk. V. 6. Windecke:
passim; Bartossek: Chronic. p. 191. Regensburghél Pozsonyba 6t nap
alatt érkezett Zsigmond. Aschbach. IV, 238. 262.

164 , ., , Imperatorem Viennae esse falsus romor adtuleratur .. .
Ep. XVII. 26.

165 . , ., Viennam ubi pervenimus, Imperatorem abesse quattuor die-
rum itinere didicimus .J. ex Vienna iumentis aliquamdiu expectatis,
movimus ... quintoque die ad Villam Atatam, quo solacii causa rex
diverterat, pervenimus ... est 'ibi piscatio tregia et silva proxima
amoenique colles cervorum infinitimam multitudinem servantes .. .’
Ep. VII, 4.

166 , | .nihil ei gratus fuit improvisus atque insperatus adventus
noster . . .“ Ep. XVII. 26. .

167 . ., Veneris, secunda Decembris anno dom. 1435. dominus auditor
ingressnus est Viennam ... Aeg. Carl. 674. -

168 Ep. XVII. 26.
189 Aeg. Carl, 676. : o
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1. Az 1435. év utols6 honapjait Zsigmond csaszar Ma-
gyarorszdgon — Tatan és Székesfehérvaron — toltotte, ahol
ekkor egyik kovetség a masikat érte'™. Itt jelentek meg a
huszita kovetek és a zsinati kikiildottek, akik a csehekkel
nyaron megszakadt targyaldasok ujboli felvétele céljabél a
zsinat jévahagyasa mellett bizonyos enyhitéseket hoztak!*.
Most. mar misem allta tjit a megegyezésnek ‘egyrészt a zsi-
nat és az egyhazba visszatérni szdndékozé csehek, mas-
részt Zsigmond csdszar és az egyhazzal mar kibékiilt, vala-
mint az § uralmét elfogadé csehek kozott ™. Zsigmondnak
tehat nagy érdeke fiiz6dott a targyalasok eredményes és
gyors befejezéséhez, ami most mar csaknem teljesen a zsi-
nati kovetség magatartasatdl fiiggott. Ebben a pipa szdmara
éppen nem kedvezd diplomadciai helyzetben jott Traversari
zsinat elleni panaszaival a csdszarhoz. '

Bécsbél Palomar érkezése napjan — dec. 2-4n — in:
dult el Traversari és igyekezett Tata felé, ahol — a pépéhoz
irott levele szerint — Zsigmond haldszat és vaddaszat iiriigye

alatt tartozkodott, varva egyittal az & joveteliiket is!?>.
Négy napi-ut utdn, dec. 5-én késé este érkezett Tatdra'?+.
A csaszar azonban ekkor mar Székesfehérvaron volt, ahol
a csehekkel targyalt és csak dec. 7-én érkezett vissza. Még
ezen a napon iiintetd szivélyeséggel fogadta a papai kove-
tetl™ és bardtsdgosan elbeszélgetett vele, komoly targyalas-
rél azonban az id6 rovidsége miatt sz6 sem lehetett. Mégis
Traversari minden diplomata iigyessége mellett abba a hi-

170 Tata mar elgzéleg is hirnévre tett szert éppen a stri kovetjaras ré-
vén. Igy pl. 1424-ben itt jirt Lajos ingolstadti és Vilmos bajor herceg.
Ugyanebben az évben Paleolog Manuel gorég csdszar, aki nyole hétig tar-
tézkodott Magyarorszigon; tovibbd Lazarcvits szerb despota és egy torok
kivetség. Ey Windecke cap. 186. 197. 207.

171 Mansi XXIX, 605.; ‘Hefele VII. 614.

172 ., .,mam ipsi suseipiunt eum in regem, si sacrum concilium concor-
dabit cum eis .. .“ Aeg! Carl. 616.; V. §. Aschbach IV. 270.
173, . .,venimusque prolixo itinere a Vienna separatum, ubi Imperator

piscationis et venationis causa morabatur, expectans ctiam adventum nost-
rum . . .* Ep. I. 18. . .
174 | ,,ex Vienma pervenimus -Atata quattriduo ... Ep. IL t18;
. . .,advenimus ad locum nonis Decembris ad vesperam . . .t Ep, XVIIL 26.
175 Ep. 1. 16, Ep. II. 18, Ep. VII. 4, Ep. XVIL 26, © . . !
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baba esett, hogy készpénznek vette a csaszarnak sebtéhen
és altaldnossidgban mondott igéreteit. Mar ez az elsg talal-
kozas reményt keltett benne'’%, nemcsak az annata-iigy elin-
tézését, hanem a zsinat feloszlatdsat illetéleg is. Ebben a
reményében a fogadéson. jelenlévd velencei kovet, Andrea
Donaté és a zenggi piispok is megerdsitették!”?, noha —
mint tudjuk — a csehekkel valé tirgyaldsai miatt a zsinat
feloszlatasira a csdszar nem is gondolhatoti.

A tovabbi targyaldsok szinhelyéiill Székesfehérvart je-
lolte meg Zsigmond és ide kérette Traversarit is nyilvanos
audiencidra!’. A fogadtatds utin két napon &at'", pihent
Traversari. Innen keltezett leveleiben elismeréssel ir a vidék
szépségeirdl. Koroskortil a lankas dombok, hatalmas erddsé-
gekkel boritva, a szarvasok megszamléalhatatlan tomegével
kiting vaddszteriilet. A kasiély kozelében  halastavaks®.
Erdekes, hogy magét a kastélyt éppen csak emliti. Egy
adata van, de azt sem fogadhatjuk el. Azt irja, annyi itt a
kovetség, hogy az istallokban alig férnek el a lovak és sza-
mukat mintegy otezerre becsiili’®’. Ami a kovetségeket illeti,

176 _..magna mobis spes datur negocii feliciter conriciundi et credimug

hinc mature absoivendos !. . Ep. VIL. 4.
CoaTt . . -shodic nos videre voluit, gratiossimeque suscepit; et quantum ex
verbis Sunae Serenitatis primo in congressn habitis et ex relatione nobilis
viri Andreas Donati, episcopique nostri Signiensis colligere potui, paratis-
simus est tuae Sanctitatis morem é:erere, non modo in materia illa, f)ro
qua venimus, verum etiam inl terminatione Coneilii . . .* Ep. 1. 16. Andrea
Donato egyébként a tovabbi tiargyalasokon nem vett részt és dec. 8-dn el
is utazott.

178 _ . .,,me publicg exponentem audire voluit in Alba Regali, iter diei
urius hine distante, ubi et Oratores Concilii et Bohemorum Legati et com-
plures Principes, Prelati ac Barones aderunt .. . Ep. IL 16.; .. .,impe-
ratoreny adivimus, paucisque ultro citrogue verbis habitis, ut ad Albam
Regalem operiremur, admonuit, illic se nos audire velle adseverans .. .”
Ep. IT, 18; .. .audientiam nobis publicam in Alba Regali, a Villa iter
diei distante se daturum .pollicitus, praesemtibus Principibus, Ducibus et
Oratoribus plurimis . . ©* Ep. VIL 4.; ugyanerrdl még az Ep. L. 17,

179 , . ., post biduum Albam Regalem petituri sumus J..*“ Ep. XVIL
96., irja o firenzei S. Salvator kolostor apatjanak, Sebestyénnek, Tatarél
dec. 8-an. . : . C e

180 Ep. 1. 16. Ep. VIIL. 4, XVIIL .26.; V. 5. Wenzel Gusztiv: Tata ﬁény-
kora. 45. oldal. .

-181 Ep. XVIL 26.
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abban igazat adhatunk nekl, a lovak szdma :azonban tilzés
és hihetetlen.

A tatai pihenés utdn dec. 10-én, kora hajnalban a zenggi
piispok kiséretében indult Traversari Székesfehérvarra. A
kocsikat eldre kiildték, Traversari és tarsa, Tadé szerzetes,
utanuk lovagoltak a sfirli erdéségen keresztiil. Keresztiithoz
érkezve eltévedtek. A kocsizorgést nem hallottak; latni sem
igen lattak a sotétben; érak hosszat cél nélkiil bolyongtak
az erdében. Akikkel talalkoztak, nem tudtdk magukat meg-
értetni. Végre megtalalta Gket a keresésiikre indult Lukéacs
szerzetes és serényen lovagolva még aznap megérkeztek Szé-
kesfehérvarra, ahol az egybegyiilt papség tisztelettel fogadta
dket. Traversari masik utitarsa, Agoston szerzetes, még el6bb
a kocsikkal érkezett’s2. A csdszar kozben vadédszatra ment's®,
mlnthogy a zsinati kovetek kesese miatt a targyalasokat
ugysem lehetett megkezdeni.

A zsinati kovetek dec. 15-én hagytiak el Bécset'st. A ko-
vetség tagjai: Joannes de Palomar szentszéki iigyész, bar-
celonai piispok*s3, Filibert coutance51 piispok, Martinus Ber-

182 | | ,aliquantisper enim quadrxgam praccedentem consecuti, gquum
ad biviaum. advenissemus et tenebris arcerctur visus, rotarumque sonitus,
nequaquam exaudivi posset, qui ad sinistram ire debuimus, tenuimus ‘dex-
tram, ego scilicet, Thaddeusque monachus; nam reliqui nostri subsesuti
sunt currum. Obstinate plures horas equitaviimus, qunm neque ubinam es-
semus, vel quorsum iter nobis dirigendum esset scire possemus; faciebat
linguae ignoratio; ut obvios interrogared nequguam valcremus. Affligeba-
mur vehementer non tam errore nostro, quam moerore esociorum. quem
versabamus animo. Tandem ducemque itineris, Lucam monachum et unum
ex famulis nostris offendimus nos veloti amissos inquirentes. Inde eqni-
tantes strenue eadem die Albam venimus. Illic Augustinum filium nos-
trum metu fere exanimatum adspectu nostro recreavimus. Honorifice mul-

tum a canonicis accepti . .. Ep. VII. 4. Ez a levél azért fontos, mert eb-
b6l megtudjuk Traversari utitarsainak a nevét.
183 . ,Caesar venatum profectus est ...“ Ep. IL. 18; .. .tam do-

minus Imperator erat absens, scilicet in venatione, distans ab Alba Re-
gali per tria miliaria; et cum’ eo crht imperatrix et eorum filia;, uxor
ducis Albertis Austrie, et idem dux Albertus ...“ Aeg. Carl. 676.

184 .., XV. Decembris exiverunt 'oratores sacri concilii - de Vienna,
iter dirigentes versus imperatorem...* Aeg. Carl. 673; ugyanerre Jo. de
Turonis: Regest. 810. i . . o

185 Nevét sok helyt Polmar, Polemar valtozatban talaltam. Szerintem
a Palomar helyes; ugyanis Barcelonanak vap ilyen nevii kiilvarosa és
kétségtelen, hogy innen ered a név. '
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ruer toursi kanonok és Thomas Ebendorfer de Haselbach’®,
a bécsi egyetem hires tanara. Utkdzben, nem messze Bécs-
161 talalkoztak két hirvivivel, akiktsl értesiiltek, hogy a tar-
gyalasok szinhelye nem Tata, hanem Székesfehérvar. ‘A
hirvivék egyuttal leveleket is hoztak szdmukra a csdszartol,
a gyéri piispoktél, tovabba Schlick Géaspartol, a kancellartol
és Meinhardustdl, a cseh kovetség egyik vezetd emberétsl's:.
December 18-an Gyor eldtt elébiik ment Kelemen piispok és
ennek kisérete mellett érkeztek meg december 20-an Székes-
fehérvarra, ahol a fépapok és a cseh urak fogadtak oket'®s.
Még ezen a napon felkereste Gket Traversari; masnap egyiitt
is étkeztek'®®, majd eljotiek a cseh kovetek is és baratsago-
san elbeszélgettek.

Nem lesz érdektelen a cseh kovetség tagjait is bemutat-
nunk. Ennek osszetétele nem valtozott a nyaron és Gsz ele-
jén Pragiban, Briinnben, Pozsonyban, Bécsben tartott or-
szaggyiilés, illetve tandcskozasok éta, s6t taldlunk olyanokat,
akik az 1432—33-as években a bdzeli zsinaton megjelent
kovetségben is szerepeltek'®®. A székesfehérvari targyalaso-

186 ;. . Thomas Ebendorfer von Maselbach nicht nnr ein ausgezeich-
neter Gelehrter sondern auch ein vorziiglicher Redner, ein groszer Staats-
menn und ein politischer Charakter . . .“ Aschbach: Geschichte d. wien.
Universitit 1. 2. 494. ,

187 _ . .,,et cum processissent non longe de Vienna,obviam eis fuerunt
duo nuncii, duplices litteras imperatoris deferentes cum litteris episcopi
Jauriensis et cancellarii imperialis el domini de Nova domo, ut videlicet
accelerarent ad Albam Regalem pro convencione cum imperatore et cum
Boemid . . .“ Aeg. Carl. 676.

- 188 , -, XVIII. ciusdem obviam eis venit episcopus Jauriensis per
unum ferme miliare a civitate sua et bonis suis eos honoravit et conduxit
usque ad Albam Regalem.; ..., XX. eiusdem intraverunt Albam Regalem.
Venerunt eis obviam prelati et alii ecclesiastici de familia imperatoris
etiam barones Boemie...“ Aeg. Carl. (76.; ugyancsak: Jo. de Turonis:
Regest) 810; Ebendorfer: Diarium. 757. o

189 ,..,eodem die visitavit eos orator pape, generalis ordinis Camal-
dulensium ....,XXI. eiusdem idem nuncius fuit ‘cum eis in prando...”
Aeg. Carl. 676.

190 A csch kovetek neveit Aeg. Carl.: ,Liber de legationibus®, Jo. de
Turonis: ,Regestrum®, Ebendorfer: ,Diarium“ és Bartossek: ,,Chroni-
con*, ¢. munkaibél vettem. Ezek kozel egykoruiak és megbizhatéok., Meg-
jegyzem, hogy Bartosseknek két kiadasat hasznaltam.
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kon jelenlévé kivetek: Mathias Lauda vagy Lauda z Pisku
Matej, Martin Lupach vagy Lupac, Ptaczké de Ratay, Mein:
hardus (masutt Meginhardus, Menhardus), de Nova domo®®?,
Johannes Welwar, Miletinka Divis Borek, Wilhelmus Koska,
akit egyszeriien csak ,,milesnek” neveznek a krénikak; Da-
vid és Pal pragai polgarok, — neviiknél tsbbet nem tudunk
réluk —, az ugyancsak pragai Sigismundus de Kotencic és-
Petrus de Nimburga, tovibba Alco Sternberg és Arnestus
Leskowecz2. E két utébbi mar ekkor tigy szerepel, mint a
csaszar bizalmas embere.

A pépai, zsinati és cseh koveteken kiviil voltak itt ekkor

még mas kiilfoldiek is; nevezetesen a bosnyak kiraly, II.
Tvrtko Istvan, a torok veszedelem él6 mementéja, aki a zsi-
nati kovetséggel egyidSben érkezett Székesfehérvarral®s, En-
nek jelenlétével fiigg ossze a XV. szdzad nagy hittéritéjének,
Marchiai Jakab ferencrendi szerzetesnek ittléte, akit késébb
hittérit6 tevékenysége érdeméiil szentté is avattak. = Zsig-
mond csészar egyvébként levél ttjan is meghivta, hogy ve-
gyen részt a huszitdkkal meginditandé targyaldsokban. Ja-.
kab atya ennek a meghivasnak eleget is tett'®%. Zsigmond ter-
mészetesen felhaszndlia az alkalmat, hogy Tvrtkdval is
rendezze az iigyeket!®3, ‘ '

Mindezeknek a kivetségeknek ittléte elénk fényi vet /7«ig-
mondnak szélesldiokor(i elgondolasira és diplomdciai tevé-
kenységére, melyet orszdga érdekében fejtett ki a torok ve-
szedelemmel szemben. Zsigmond el6bbreldtott koranal. Noha
kornyezete nem értctte meg, minden erejével arra toreke-
deit, hogy egy egységes fronlot hozzon ossze a torok ellen.
Hatalmanak erfsitését szolgdlta volna a cseh kirdlysag
Boszniat pedig el6tartomanynak, sincnak akarta'?®. Igy

191 Ez az a Neuhausi Meinhard, aki 1434-ben a Lipan melletti esataban
szétverte a két Prokdép seregét. V. o.: Palaczky: Gesch. von Béhmen. IIT.
3. 144 et seq. (Prag. 1836—67.) .

192 Aeg. Carl. 686, 689, 692, 696.; Font. Rer. Boh. V. 593, 596, 605, 610,
611, 614, 616, 617, 6193 620, 621.; Bartossek. 191, 193, 202.

193 , , .,rex Bosne eadem die — qua mnos — intravit Albam Rega-
lem...* Aeg..Carl. 676.

194 Aeg. Carl. 691.

195 V. 6. Frakn6i 1I. 34—36. .

196 Zsigmond ezt nemesak érezte, hanem ki is fejezte. .. .,Magyar-
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mindezeknek a koveteknek az ittléte magyarazatot nyer. A
jszékesfehérvari targyalds nem véletlen, hanem tervszeri
elgondolas eredménye.

A kiilfoldiek felsorolasanal, — ha a targyalasokban
nem is vettek részt — nem mell6zhetjiik el Traversari kisé-
réit sem. Kettdrol tudunk?. Az egyik Agoston szerzetes,
akit mar béazeli tartszkoddsa alatt is siiriin emleget, foldije
és szerzetestarsa, a masik az ugyancsak kamaldolii Tadé
szerzetes. Rola nem tudunk tobbet. Mivel tudjuk, hogy az
egész papai kovetségnek osszesen csak hat lova volt, tobb
kisérével nem is kell szamolnunk. A kiséretet kiegészitette
még . két szolga; ennyi emberbdl allt az cgész papai ko-
vetség.

Az 1degeneken kiviil magyar fépapok és féurak is
szép szammal voltak jelen. Es pedig: Paloczy Gyorgy, csz-
tergomi érsek; a piispokok koziil: Rozgonyi Péter egri, Roz-
gonyi Simon veszprémi, Kelemen gy6ri és Dominisz Janos
.zenggi piispok; a vilagi urak kozil: Paléczy Matyas nador,
Béthory Istvian orszagbiro, Hédervary Lérinc lovaszmester.
Peréni Janos és Istvan asztalnokok, Navay-Kompolt Pal és
Janos pohérnokok, tovabba a kronikdkban csak ,.comes
Matko“-nak emlegetett Thalloczy Maté, volt nédndorfehér-
_vari kapitdny, aki a rémai csészirkorondzason is ott volt és
:‘kebb kiilfoldi kovetséghen is szerepelt'®s. Megemlitem még
Brurroro Scalat, — akivel Traversari mar 1433-ban Ferra-
'rabanv taldlkozott, mid6én Zsigmond el6tt beszédet mondott
= hkit {aldn elészor kelleit volna emlitensm, — a csdszar
‘b]\]\(-ze {, Schlick Gdspart, a birodahmt kancclart. .

-« A kiralyi csalad is teljes szamban jelent meg. Zsigmond
" és felesége, lednya, Erzsébet és ennek férje, Albert herceg
is, akinek jelentGs szerep jut nemecsak a zsinati és a huszita
kovetek, hanem a péapai kovet tirgyaldsaiban is??,

2, Zsigmond dec. 22-én jelent meg Székesfehérviron és
mindjart hozza is lattak a le fontosabb -iigy, a-csehek ugye-

orsziag legiobb xedehnc az, ha hataron tGl is vannak elétartominyai és a
védekezés ott folyik le ... Erdélyi: Magyar lovagkor. 7.

WV, 6. a 182, jegyzetet.

198 V. 6. Fraknoi I1. 18.

199 Aeg., Carl. 676; v. 6. 183. jegyzetet.
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nek térgyaldsdhoz2®. A csdszar kivénsigdra®! Traversari —
hogy ezéltal is elnyerje a csaszir joindulatit — mindennap
résztvett a targyaldsokon?°?. Végre kardcsony maésnap-
jan2%3 sor keriilt elsé nyilvanos szereplésére. A cséaszari
csaldad és a Székesfehérvaron tartézkods ©sszes kovetek,
tovabba a magyar fépapok és féurak jelenlétében, . fényes
gyiilekezet el6tt mondotta el beszédét Traversari.

Beszéde elején szerénykedik. Méltatlannak tartja ma-
gat ebhez a diszes gyiilekezethez, de 6 csak mint a péapa
engedelmes szolgaja jelenik meg itt, hogy teljesitse kote-
lességét, egyhdza és ura irdnt, nem mint erre legalkalma-
sabb, hanem mint aki ezt a feladatot gyorsan el tudja vé-
gezni*®*, Miel6tt még tdrgyara térne, hangsilyozza -a papa
és csaszar kozti {joviszonyt. Kiemeli kiilondsen a csdszar-
nak az egyhaz koriil szerzett érdemeit és most legijabban
a papa és a zsinat kibékitését. Ezek a ténykedései reményt
nyujtanak a jovére is. De sziikség is van most a csészar
boles kozbelépésére, mert a zsinat az anndta-tilalommal
megszegte a békét25. Es éppen akkor, midén a papa maga

200 . ., XXII. ciusdem intravit dominus Imperator Albam Regalem;
cui legati concilii fuerunt obviam, moxque misit ad eos dominum episs
copum Jauriensem et Signiensem, cancellarium suum et alios quo
exhortans, pro evitanda impedimenta et scandala, quaelobviare
tractatibus pacis . .. Aeg. Carl. 677.; Ebendorfer. 757.; Ep. 1I

so01 ., ,,voluit, ut tractatibus Boemorum quotidie adcssemus,-
que satis votis sunis . J.*“ Ep, II 18,

202 , , ut - Imperatoris desiderio indulgeret, Boemorum tra ?
quotide inferfuit . ..“ Mehus: Vita 422,

203 , , ..in festivitate beati Stephani...“ Ep. I. 17. Erdekes, hog
zsinati kovetek feljegyzéseiben sz6 sincs errdl az audienciardl, Mindossze
annyit mondanak, hogy ezen a napon Zsigmondnak és Albertnak dolga

akadt. 1. . ,.XXVL Dec. imperator fuit acceptus cum domino duce Alberto
et baronibus Hungarie; ideo legati non fuerunt secum ... Aeg. Carl, 679,
204 . ,,pontifex noster me humilem suae Sanctitatis servulum tanto

huic muneri destinare voluit, nonquidem electum ex omnibus, qui eommo-
dius et melius, quod iniunctum est, exequar, sed fortasse qui levius et
expeditius exeurrere possem . . ¢ Traversari beszédébsl. Mehus col. 1151

205 ., , ,,repentinus rumor increbuit, annatas fuisse sublatas et reli-
gua minuta servitia, ex quibus tam pontifex, quam sacrum collegium et
omnia curiae ~officia solerent substentari .. .“ U. o, col. 1156,
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menekiilni - kényszeriilt Rémabsl. A zsinat szine elgtt
ugyan Antonius de Vito és 6 maga is tobb izben felszélaltak
a papa védelmében. Eredményteleniil. Most tehdt a péapa
a csaszarhoz fordul segitségért®°®, Mutassa most. meg Zsig-
mond a papa és az egyhdz irdnti jéindulatit. A papa nem
anyagi javakért kéri az annata-tilalom felfiiggesztését, ha-
nem az Egyhdz java és tekintélye érdekében?°”. Kérése te-
hat jogos; ezt bizonyara a csaszar is belatja és tudja, mi a
teend6?%s. A csdszar erényét dicsdité szavakkal fejezi be
beszédét, kérve egyittal az elmondottak megszivlelését.
Traversarinak ez a beszéde diplomaciai remekmit. Védi
a papa igazat; keriili a nyilt tdmadast. Nincs benne semmi
bants. Ugyesen valasztva meg a beszéd mérsékelt hangjat,
nem sértette meg a zsinati kovetek érzékenységét. A zsinat
nyilt tdmadédsa a targyaldsok akkori allasa mellett csak
rontott volna. A csaszar elStt is kedvezd fogadtatasra ta-

206 ., ,,namque alter ex nobis communes tantum ferme attigit locos,
quae ad pacem et tranquillitatem atque unitatem in Christi ecorpore,
sanicta videlicet ecclesia servanda pertinere viderentur, . leniter, ac ra-
tionaliter sugge_:ren's et optimam tum pontificis, tum sacri collegii volun-
tatem ac dispositionem ad suscipiendam .omnem reformationem honestan
atque congruam pandens Orabat item, ne sedemyj illam mendicare vel-
lent quae abundare necessario variis ex causis semper consuevisset .
Alfer’ coram deputaus magno numero viris aperte quid pontifex postule-
ret, exposuit lenissima oratione et n1.h11 irritante, aut scilicet suspendi
decretum, aut provideri. Auditi quidem sumus attente: sed mihil tamen ex
his impetrare potuimus, quae petebamus. Namque id tandem nobis pro res-
ponso datum est, sacrum concilium decretum nolle suspendere, provisio-
nem vero ante concili terminationem faciendam adiectis conditionibus
certis. Tuum itaque praesidium occupare instituit, princeps Christianissi-
me, tuamque implorare pietatem pontifex noster...” U. o. col. 1156,

207 . J.,iam vero quod non avaritiae consulens aut propriis 1ndu1gens~

commodis decreti illius suspensionem postulet pontlfex noster sed hono-
Tis et gravitatis atque dignitatis e_qclesme ... T. o. col. 1138. ]
208 ,,intellfg’it profecto pietas tua — Imperator clementissime,
quam msta, quam- rationabilia postulat pontifex noster et quid facto sit
opus, non ignoras. Tuae iam sapientiae, tuae providentiae, tuae benigni-
tati totam ille reliquit ... TU. o. col. 1158,
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lalt. A gyiilés tobbi résztvevije is ‘érdeklédéssel hallgatta®,
Traversari sikert aratott és ezt ékesszolasan kiviil a beszéd
mérsékelt hangjinak koszonheti. 0 maga is irja, hogy szan-
dékosan mérsékelte beszédét a zsinati kovetekre valé tekin-
tettel?®. Ezt mar eléz6leg Palomarnak is megigérte. Ennek
ellenére a zsinati kovetek vonakodtak megjelenni a kihall-
gatason. Traversari csodalkozott is ezen; magatartasukat
nem tudta mire magyardzni?'t. A csaszar kivansagdra meg-
jelentek ugyan, de nem volt sok kiszonet benne. A beszéd
elhangzasa utan a csiszar jéindulatian vélaszolt Traversa-
rinak, igérve a papa védelmét és a bajok orvoslasat. Tiistént
szolasra emelkedett a zsinati germén nicié kovete Péter és
az annata-iigyet akarta feszegetni, bizonygatva egyittal a
zsinat igazat®?. A koveinek ez az ildomtalan eljardsa mé-
lyen sérteite Traversarit, de a csédszart is felingerelte. Tra-
versari elégtételt kapott. A csdszar megfeddette a hivatlan
‘kozbesz6lot, Traversaritél pedig szivélyesen elbiicstizot?'3,
igéretet téve egy wjabb kihallgatdsra, de mar a nyilvanos-
sag kizdrasdval, ahol szabadon el6ierjesztheti kivansa-
gait?. _ | .

209 ., ,,auditi sumus magna cum gratia et attentione praccipua tum
Aungusti, tam ceterornm Principium et Praelatorum . .. aderunt et legati
Behemorum . . . Ep. 1. 17. Mcgjegyzem, hogy ez a levél a papanak szél
és olyan rovid beszamoloféle, datum nélkiil. Megallapitasom szerint januar
elsé napjaiban irddott Székesfehérviron, : mindenesetre mar a masodik
audiencia utan, de még joval a budai latogatis clétt.

210 , . ,ita semper temperavimus orationem .. .“ Ep. IL 18;-. . .,0ra-

* tionem temperavimus propter concilii  legatos, ut nihil ferme apertam
Concilii detractationem inordinatius deceremus . . .“ Ep. I. 17.

211, | ,,oratores concilii ut adessent, rogavimus et nescio, qua ra-
tione interesse noluerunt ... quum tamen auditor adfuturos - pollicitus
fuisset . . .** Ep. TI. 18. 1 :

212, | ,cepitque pest gratum admodum responsuin Cesaris, velle ali-
quid logni in facto annatarum .. .* Ep. IL. 18; .. .,.aderat orationi nos-
trae et responsioni regine Nationis Germanicae nuntius . . . is ubi in facto
annatarum cepit velle iustificare concilinm a Cesare ipso aeri verborum
insectatione eastigutus est, atque inde amoveri inssus . . .* Ep. 1. 17,

213 ., ,ipseque Cesar in illum itidem invectus est, eur non vocatus
intrare ausus fuisset . .. et nos bona cum -gratia ab se dimisit . . . Ep.
II. 18. : ) ! ' S
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Zsigmndnak ezt a kétszini jatékat magyardzza az
igyek akkori 4llasa. Messzedgaz6 tervei kozott most elsd
helyet foglalt el a cseh kiralysdg biztositasa; ehhez-azon-
ban sziiksége volt a zsinati kovetek kozremtkodésére. Vi-
szont.a papat sem hagyhatta ki a szamitasbél. Ebben a
kettss jatékban csodalattal adézhatunk Zsigmond paratlan
diplomaéciai tigyességének. 'Iraversari beszédére joéindu-
latuan valaszolt. Dicsérte a kovet mérsékletét, a papa eré-
nyét. Védelmet is igért, hiszen ez kotelessége is a csdszar-
nak. Igéretei azonban csak &ltaldnossigok. Mindenrdl be-
szélt, csak éppen arrél nem, hogy mi is lesz ez a védelem?
és ha mar védelem, akkor ki ellen? A zsinat ellen? Errél-
Zsigmond mélyen hallgatott. Ugyanigy tett a masik féllel is.
A zsinati kovetek ama kérelmére, hogy 6 maga is rendelje
el az anndta-tilalom 4altaldnos végrehajtasat, Zsigmond
egyszerien elfelejtett valaszolni?’®. A tiirelmetlenkeds Palo-
mart, aki Gt a zsinat egylitt tartdsdra akarta buzditani,
azzal intette le, hogy elébb a huszita-ligyek targyaldsat
fejezzék be, azutan rdaérnek a zsinat dolgin: toprengeni®'®.

Az év utols6 napjan tjabb nagy Osszejovetelt tartott
Zsigmond. Osszegezték az eddigi tdrgyaldsok eredményét,
megbeszélték a tovdbbi teenddket, majd a csdszar beszédet
intézett a cseh kovetekhez. Ezzel a gyiilés befejezédotizr”.

Maésnap, Gjév napjan, Zsigmond kiilon magahoz hivatta
a zsinati koveteket, hogy most a csehek nélkiil targyaljon
veliik. A csaszartdl valo tavozasuk utdn felkereste Gket Les-
kowecz és kérte Gket a targyalasok mieldbbi befejezésére.
Hogy kérésének nagyobb nyomatékot adjon, egy levelei
mutatott fel, amelyben a lengyel kirdly a zsinattal és a

214, | ., benignisseme respondit Cesar et se pro Sanctitate tnae agere
omnia et pati paraturum placidisseme spopondit, audientiamque secretio-
rem a nobis et optatam et procuratam se.daturum pollicitus est ... lo-
cumque secretioris audientiae nobis reservantes, ubi in aures Principis
liberius et plerius effunderemus omnem sententiam nostram...* Ep. I. 17,

215 Wessenberg II. 356.

216 Palomarnak ez az eljariasa Traversarit is nyugtalansaggal toltotte
el és ezt esztelenségnek mindsitette. . . ., miratus sum gravem hominem
ita desipere potuisse...” Ep. I1. 18.

217 Aeg. Carl. 686; Ebendorfer 760—61.
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csaszarral val6 meg nem egyezés esetében pénzt és kato-
nit igér a cseheknek. Ez a levél Koska kezébe keriilt, majd
Meinkarduson keresztiil a csaszarhoz. A levélnek meg is
lett 'a hatasa?s. . '
Ugyanekkor Schlick Gaspar, Alco Sternberg és Brunoro
Scala a cseh koveteknél egyengették a megegyezés Ttjat.
Zsigmond sem toltotte téileniil az idét. Az igért titkos kihall-
gatason fogadta Traversarit, aki itt most feltarta kiildeté-
sének okait; eldadva egyittal a zsinat elleni panaszait.
Keriilgetés nélkiil egyenesen a targyra tér. Targyalni
kell az egyhdzat és a papasigot  érintd iigyekrél, tovabba
panaszkodni ‘azokrél a 'tdmadasokrél, melyeket egyetemes
zsinat Orve alatt egyesek tervszeriien intéztek a péapa el-
len?®. Nem kételkedik, hogy ezek a jogtalansdgok ‘megin-
ditjak a csdszar lelkét??°. Anndl is inkdbb, mert a papa ed-
digi tetteivel, melyeknek fénye beragyogja trénjat, bebizo-
nyitotta készségét a keresztény hit védelmére. Majd iigyes
szonoki fogdssal azt bizonyitja, hogy mig a papa most is
minden erejével igyekszik a torok veszedelemmel szemben
segitséget Osszehozni, addig a zsinat, ahelyett, hogy segitene
a péapéanak, visszaél hatalmaval és ellene fordul®?'. Ezért
nehezen haladnak elére a papa elgondolasai. Pedig a gorog-
unié léirehozatala sokat segitene. Ehhez azonban sziikséges
a péapa jelenléte. A zsinatot tehat ezért akarta feloszlatni,
illetéleg mashova helyeztetni?®2. Azel6tt szent volt a péapa

218 ... .et ob hoc magis properandum erat ad consummacionem tracta-
tuum . .. Aeg. Carl. 689. :
219 ..., misit nos ad te Princeps Illustris, pontifex summus, Euge-

nius beatissimus, - ea tecum agere ac diligenti percussione tractare, quae
ad honorem Dei et profectum sanctae matris ecclesiae pertinent et simul
de iis conqueri, quae contra apostolicae sedis decus et auctoritatem a qui-

busdam sub generalis concilii titulo praesumuntur...“ Mchus. eol. 1157.

220 _,...neque ambigit, pivin animum prineipis religios_simi ecclesiae
et sedis apostolicae iniuriis moveri...” U. o. col. 1158. )

221 .., imperio suo collecta synodus gladium potestatis ab eo accep-
tum in illum, immo vero in ecclesiae nostris convertit viscera...” U. o.
col. 1159.

222, ,jitaque transferri coneilinm ad eas partes jussit, ad quas con-

ferre se facilius posset... U.o. col. 1161.; ez kiilldnben mar régéta vajudé
iigy volt, Tobb véros, kiztiik Buda is, szébakeriil{. (V. 0, Papay Antal;
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szava, most ez a csordaba verédott tomeg csupan a szent-
szék hatalmat igyekszik gyengiteni*?3. . Baranybérbe bujt
farkasok, kik az annatikat simonia jelszava alatt akarjak
eltiltani, 6k maguk meg szakadasra torekednek®:¢. Ebbdl is
lathatja a csaszar, milyen ravaszul és alnokul gyengitik a
szentszék erejét. Most valéban sziikség van az 6 allhatatos-
sdgéra, hogy ne engedje érvényesiilni a gonoszok tervét?s.
Ezért sziikséges a zsinatot oly helyre egybehivni, ahol a
papa is megjelenhet, mert az események mutatjik, hogy a
zsinat pdpa nélkiil olyan, mint a test 6 nélkiil. Akkor majd
lehet a keresztény hit érdekében munkalkodni??s. A papa
mindig az egyhdz iigyét tartja szem elStt: a csdszarnak csat-
lakozni kell a papéhoz. Ne nézze tétleniil a rombolast, mert
a szentszéket sujté karok kihatnak az egész kereszténységre.
Tehat az 6 iigyének is artanak. Beszédét buzdits, egyben
bizakodé szavakkal fejezi be: gy hiszi, tovabbi buzditasra

Adalék a bizeli zsinatnak a gorsg-unid zsinat tigyében folytatott targya-
lasaihoz. 4. o. Budapest, 1930.) A fészempont azonban a kénnyili megkoze-
lités, tehat vagy egy olasz, vagy valamely mds tengerparti viros. Erre je-
gyezte meg Aeneas Silvius, hogy Anglia lenne a megfelels, mert azt min-
den oldalr6l viz veszi koriil. ... .loca vero ad quae venire Graeci possent,
Calabriam nominabant, Anconam aut aliam terram maritimam, Bononiam,
Mediolanum aut aliam civitatem Italine; extra Italian vero Budam in
Hungaria, Vienam in Austria et ad ultimum Sabaudiam; .....etiam in
Angliam trahi Graecos posse, ubi conplurima sunt loca maritima etl ipsa
tota est maritima...“ Aen. Silv.-nak Carvajal biboroshoz irott levelébdl.
Font. Rer. Aust. LXVIII, 2. 188. !

223 , , ,,semper enim et ubique Romani Pontificis sententia, veluti
oraculum expectabatur, tantaque illi haberetur reverentia, ut nullus re-
sistere, nullus non approbare praesumeret... at mnostra bhaec synodus ct
pauecis et gregariis conflata hominibus erécta cervice Romanae sedis re-
verentiam et auctontatem infirmare ae labefactare conatur .. . Mehus.
col. 1161. : .

2241 , . .,sub ovis pelle lupum tegunt ut ad conscinnendam calumniqm
causas rationabiles conficiendi schismatis habere se homninibus persua-
dent...* U. o. col. 1161,

. 225 ., ,,peque sinas, quantum in te est, pravorum praevalere consi-
lia...* U. o. col: 1162.

228 , , .,melius ista fient praesente eapite, quam si sola adsint membla

sine capite...”* U. o. col. 1162,
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nincs sziikség és rendiiletleniil bizik a -csdszarnak az egy-
hdz és a pépa irdnti hiiségében és joindulataban2?”,

Traversarinak ez a beszéde mar jéval erdsebb. hangu,
mint az, amelyet elgszor a nyilvdnossdg el6tt mondott?2s,
Azonban éppen a beszéd hevessége altal akart hatést gya-
korolni a csaszérra. ‘

Zsigmond valaszardl -Traversarinak a papahoz ‘irott be-
szamol6 levelébél értesiiliink. Eszerint a csaszar figyelmesen
hallgatta a beszédet; szemet hiinyt az erés kitételek felett,
s6t kijelentette, hogy az 6 véleménye megegyezik a koveté-
vel??, Utalt arra is; hogy a zsinati kovetek éppen . ellenkezd
kérésekkel zaklattdk. -Nyiltan most még- nem utasithatta
vissza Gket, de szdndéka, hogy ennek az iigynek .a befeJe-
zése utan a zsinatot feloszlassa23°,

" A csaszar vélaszardél Traversari levelén klvul més ada-
tunk nincsen. Kétségtelen, hogy ez egyoldali forrds, de nem
jelenti azt, hogy ezért nem lehet elfogadnunk. Szé sem le-
het arrdl, hogy Traversari tévitra akarta volna vezetni a
papat?®*. Mas kérdés, hogy a szeszélyes és terveiben inga-

227 .. .,satisfacies officio tno, ' ponfificisque Eugeni summae in te
benevolentiae ac pietati Christianae. Neque pluribus ad id videris incitan-
dus, ne diffidentiae mnotari merito possimus, quum tibi, affectuique ad
Romanam ecclesiam tuo, multum confidamus...“ U. o. col. 1162.

228 Fraknéi Osszezavarja a két beszédet. A masodikrél mondja azt,
amit Traversari az els beszédérél irt, t. i.: ,hogy a pipa érdekeit a zsinat
gyaldzdsa nélkiil oltalmazta. S PFraknéi. 11, 24-25. ‘

229, .,illo multum conmvente nobis neque a sententia nostra (hscre-
pante...* Ep. I. 17.
230 ., .,ce neque voluisse annuere, neque tamen propter indictam

dictam aperte renuere; suae tamen mentis atque intentationis esse p_ost
celebratam dictam omnibus viribus et toto "mgenio ad concilii dissolutio-
nen contendere...”“ Ep. 1. 17. o !

231 ., .,Die Brlefe, die iiber diese Gesamdschaft an_den Papst gerich-
tet und die Reden, die er in Stuhlweiszenburg vor Kaiser Sigmund gehal-
ten hat, bicten ervar unserem Wissensdrang ein ziemlich reichhaltiges
Material, das aber doch wiederwegen der Emseltlgkelt seiner Provenienz
vielfach die erwiinschte Aufkldrung vermissen ldszt; wir erfahren wohl,
was Tr. beim Kaiser erstrebt, aber nicht, was er erreicht hat; denn was
er seibst hieriiber berichtet, ist an und fiir sich schon unwarscheinlich,
wird auch durch den ganzen spiteren Verlauf hiigen gestraft und kann
in einem Punkte dirckt falsch nachgewiesen werden .. ,“ D, R. T, A,



56

dozé Zsigmond komolyan gondolt-e ekkor a zsinat feloszla-
tasara és athelyezésére. Egy évvel késobb azonban hatarozot-
tan gondolt erre. Ki is jelolte az j zsinat helyét, Budat és
alkalmassaginak bizonyitdsira pontos kimutatdst iratott
ossze?3, Zsigmond mér a huszita tirgyalasok alatt sem volt
tilsdgosan elragadiatva a zsinat mkodésétl. A kovetekre
pedig akadékoskoddsuk miait tobbizben megneheztelt.

Fontos koriilmény, hogy Zsgimond a péapai kivettel valo
targyalasaiba Albert herceget is belevonta?®?. Zsigmond el6tt
ekkor tavoli célok lebeghettek: biztositani veje szamara a
papa joéindulatat, azaz a csaszari koronat. Traversari sza-
mara tett igéreteinek Albert herceg a biztositéka. Traver-
sari’a csdszar valasza utdn érdeklédd Palomdrnak azt va-
laszolta, hogy nem lenne ill6 mindkét fejedelem titkat meg-
sérteni??®’, Hazautazdsakor a herceg udvari ~emberei koziil
kapott kisérgt. Errél mar otthon irott leveleiben is megem-
lékezik. Mindez bizonyitja Albert herceg "cselekvé szere-
péfzsa. ’ o

3. A januar elsejei megbeszéléssel Traversari kiildetése
tulajdonképpen be is fejezdditt. A csdszar kivansagara
mint elébb, 4gy most is, mindennap résztvett a tovabbi tar-
gyalasokban, egészen a végleges megegyezésig. - Végre jan.
11-€n ez is megtortént. A székesegyhazban iinnepélyes ,.Te

XII. 4 Ez igy nem ill. Tr. ha tényleges eredménye nem is lett Kkiil-
detésénelk, hatarozott igéreteket kapott. Ezek nem teljesitése nem & rajta,
hanem Zsigmond allhatatlan természetén milott. A D. R. T. A. masutt is
téved. Traversari székesfehérvari érkezését dee. 20-ra teszi. Kimutattam,
hogy Traversari mar jéval elgbb itt volt.

282 Aldasy Antal: ,A bazeli zsinat Athelyezése Budara* c. munkaji-
ban kozli az utasitist, melyet Zsigmond Palomar részére allitott ki 1436.
decemberében Prigaban. Erdekesck a Budira vonatkozé statisztikai ada-
tok. Eszerint van 967 haz, 3027 lakoszobival és istallo 4705 16 szamara.
V! §. Fraknéi IL 25.

233 Fz ugy latszik elkeriilte a D. R. T. A. szerkesztijének figyelmét.

234 ., .,neque enim fas erat secretum utriusque Principis violare.. .
Ep. 11, 18.

235 Err6l a papahoz frott vészletes beszamolé levele elveszett.

238 , . ., mox fecit se tramsferri ad ecclesiam et presentibus Boemis et

magpa multitudine Hungarorum, fecit decantare ,,Te deum laudamus*
et pulsare campanas per diem ferme totam usque in profundum noctis
et fieri ignes...'* Aeg. Carl. 697.
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Deum“-ot mondtak: a harangok egész nap zigtak??s. A zsi-
nati kovetek is befejezték munkajukat.

A jan. 14-iki gyilésen beszélt utoljira a csaszar a kove-
tekhez. Megkoszonte faradozasukat és buzditott tovabbi
munkdra. Ezt a megegyezést nagyra értékeli, de hatra van
még a gorog-unié iigye. Végiil kiilonosen figyelmiikbe ajan-
lolta a papa és a zsinat kozti joviszony apolasat???, e

Masnap, jan. 15-én, Traversaritél is biicsit vett Zsig- .
mond?8, Ez alkalommal arra is megkérte, hogy a zsinati
kovetekkel egyiitt latogasson el Budara és nézze meg az 4&l-
tala épitett palotdt2?®.

Jan. 18-an hagytik el Székesfehérvart; maésnap Buda-
ra érkeztek. 20-dn meglatogattik a kovetek a nagy és épii-
letekben gazdag varat; ugyanez nap el is tavoztak®*. - Tra-
versari még egy napig Budan maradt.

Latogatasarol két levélben?*! szamol be Zsigmondnak:
Dicséri a var szépségeit, de felhasznalja az alkalmat és iz-
gat -a zsinat ellen.

Budardl irott levelében koszonetet mond a csdszarnak
ezért a nagyszerli latvanyért, amelyben &t Magyarorszag-
rél vald tdvozdsa elStt részesitette?*2. Lenyiigoz hatast tesz
ra ez a hatalmas épiilettomb, melynél nagyobb taldn nincs

337 Aegs Carl. 698.

238 ... ,nosque expedivit XV. Jan. placide satis ¢t grate Impera-
tor... Ep. II 18. : 1 »
239 .. oravit rex, ut Bodam simul iremus visuri castrum ab eo con-
ditum...* Ep. II. 18. Err6l a budai litogatasrél Tr. hiarom levélben ir:

Cesarininek egy, Zsigmondhoz irott két levelében. A Zsigmondhoz irott
levelek koziil az egyik 1436. tovabb nines, masutt Bées 1436. jan. 18. Er-

rél sz6 sem lehet. Jend papahoz is irt egy levelet Budarol: .. opquae vidi-
mus, memoriae mandavimus ... aliis quoque nuntianda et Pontifici sum-
mo primis s..“ Ep. V. 3. Ez a levél is elveszett.

240 , , ,,,visitaverunt legati castrum magnum et copiosum aedificis; et
eadem die inde exiverunt...“ Aeg. Carl. 699. ’

241 Ep. V. 2; Ep. V. 3.

242, habeo gratias ingentes, Clementissime Imperator, quod prius-

quam Pannonia discederem, pulcherrimi et magnificentissimi omnium,
quae unquam viderim, spectaculi me esse participem. voluisti.. Ep. V. 2.
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is a vilagon?*3, Egy-egy részletében. de az egésznek a kiépi-
tésében is, a szépség €s nagyszeriiség kel versenyre; minden
része oly szépen épitve, hogy szebben mar nem is lehetne®+:.
A halastavak és.kertek megtekintése utan a tagas sétanyra
mentek, ahonnan gyonyorit kilatds nyilott?#®, A dicsérd sza-
vak kozben sem feledkezik meg az egyhaz iigyérdl. Figyel-
mezteti a csaszart, hogy dolgozzon e mostani-lehetetlen &l-
lapotok megsziintetésén. Az Isten segitségét kéri erre a
" munkajara. _

Masodik levelét mar Bécshdl irta Traversari. Ismétel-
ten dicsér6 szavakkal emlékezik meg Budarol. Ezt a hizel-
gést elnézhetjiik az irdnak, hiszen ez szinte kotelezd voli
ebben a korban. Levele tovdbbi részében a zsinat ellen
tiizeli a csaszart. Az arlesi és lyoni érsek a tiardra tor és
hogy ez mit jelent, nem kell bévebben magyarazni a csa-
szarnak. A zsinatra hidba szdmit. Ez a mindig 4j dolgokra
vagy6 tomeg szakaddsra tor®'S. A csaszar kotelessége ezt
megakadalyozni. Most még hasznal az erély, de ha tétleniil
nézik, mint tdmadnak az egyhdz feje ellen, abbdl csak baj -
szarmazhat?*7.

E leveleinek: is tehdt a zsinat iigye a targya. Budanak
inkabb hangulatos, mint  redlis leirdsaval, a csdszar join-
dulatat akarta elnyerni. Részletes leirdst hidba varunk a
Zsigmond-féle friss-palotar6l. Altalanossdgban dicséré: és
hangulatkelt6 jelzdi nem alkalmasak még megkozelitd ko-

243 1. ,,inspeximus summa cum admiriatione praccipuoque stupore
aedificatum abs te palatium ... structurae moles tam vasta ut nullum
toto, orbe maiorem reperiri posse arbitremur...*“ Ep. V. 2.

244 ., .eins omnia membra adeo magnifice, tam decenter instructa
sunt, ut ad gratiam nihil possit adcedere...“ Ep. V. 2,
24® . ,,piscinas quoque hertos circuivi... transivimus ad contuendam

peripatum illum spatiossimum prospectu omnino miirabilem plerumque vo-
luptatis . . “ Ep. V. 3.

248 | turba encim novarum rernm semper avida ... scindere Eccle-
siam quaerit .. .** Ep. V. 3.

247 . ; ,taum est Princeps Augustissime elaborare modis omnibus om-
nique studio eniti, ne praevaleat improborum malignatio ., .* Ep. V. 3.
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vetkeztetésre sem. A palota nagysiga és a szep kilatas az,
amit elhihetiink neki?*®.

A zsinati kovetek tavozasa utdn egy nappal, jan. 21-én,
Traversari is elitazott Budéarél és 6t napi Gt utdn, jan.
26-4n, megérkezett Bécsbe?*?. Rovid itt-tartézkodas wutan
szivélyes bicsat vett Albert hercegtdl és hazafelé indult.
Nem ment egyediil. Albert herceg udvari emberei koziil ren-
delt melléje kisér6t, Pernistofer Mihalyt?®, aki 6t Olasz-
orszagba is elkisérte. Pernistofer még madrcius végén is vele
van, varva a papa Albert hercegnek adandé valaszat?s:.

Tovabbi kapcsolatokr6l nem tudunk. Marcius végén
irott levelében emliti, hogy mar beszdmolt a papdnak. -Al-
bert herceg nevét is megemlitette és kérte a papat, hogy
irjon hozza levelet. A papa ezt meg is igérte?s2, Traversari
még elkiildotte a pdpdnak Székesfehérvaron mondott be-
szédeii?®® és ezzel lezdrult magyarorszagi kiildetésének
utolsé fejezete?®3/a.

Bézelben hirom, Magyarorszagon két hénapot toltstt
Traversari a pdpa érdekeinek védelmében. Bazeli kovetja-
rasa nyilt kudarc; a magyarorszagi sem jart tényleges ered-

248 Ursinus Velius igy ir: . .,prima facie aedes Cesarisus.iéis-
mundi immani substructione, mole magis, quam jwulchritudine visen-
dae . . .*” U. Velius: ,,De bello Pannonico.“ Ecl. Kollar. Vindobonae 1762.
p. 16. V. 6.: Fégel Joézsef: II. Lajos udvara 4. oldal. Lisd még Pasteiner
Gyula: Az épitészet I. Matyas kiraly alatt. Budapesti Szemle 1893. 193. sz,

249 | ., nos postridie, quem illi discesserant, iter adripientes quinto
demum die Viennam pervenimus, inde Italiam petituri...* Ep. II. 18.

250§, . dum Vienna moverimus ad vos reddituri, dux ille, homo bene
institutus Christianus et timens Deum requisitus ‘a nobis, ducem’ itineris
dedit unum ex familia sua nobilum virum et optimum ... vocatur Mi-
chael Pernistofer . . .“ Ep. IV. 5. (ap. Martene) Placidus Pavanellushoz
irva marecins 19-6n mar otthon a Fontis-Boni kolostorbél. Pernistofert mag
tobb levelében emlegeti. Ep. IV. 6.; Ep. IV. 7. (ap. Martene.)

251 Hogy mi lehetett ebben a papai levélben, nem tudjuk.

. 252 Ep." IV. 5. (ap. Martene.)

253 Ep, IV. 6. (ap. Martene.)

. 2533) Magyarorszdagi kovetjarasarsl sz6l6, nagy részében Magyaror-
sz2agrol irt levelei koziil fennmaradt dsszesen tiz levél,
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ménnyel. Az események tovabbi folydsira egyik sem volt
hatassal. Zsigmond bizalmat megingatta ugyan a zsinatial
szemben, de erre mar ekkor tigysem volt sziikség. Meddo-
ségével és személyesked$ politikdjaval a zsinat maga asta
meg a sirjat.

Mint értekezésemben kifejtettem, Traversari magyaror-
szagi kovetségének csupan diploméciai jellege van. Nem
mint humanista, nem mint az 4j szellemiség képviselGje jott
ide, hanem csak mint egyszerii ,orator”. Rovid itt tartézko-
dasa alatt szellemi hatasrél alig beszélhetiink. Egy lanc-
szeme & csupan annak a sornak, melyet Antonio Loschi,
Francesco Barbaro, Francesco. Filelfo, Pier Paolo Vergerio
és a tobbi itt jart neves humanista alkot. Ok az elsd diplo-
maciai, majd késébb kulturalis bizonyitékai annak a lasstd
beszivargasnak, mely Zsigmond uralkoddsanak vége felé
mind jobban erdsodik, kapcsolatban Zsigmond csaszdr pa-
ratlan ardnyt kiilfoldi osszekottetéseivel. . A Zsigmond ko- .
rabeli magyar preneszansz nélkiill a Matyas korabeli ra-
gyogast meg sem érthetjiik. Traversari kovetjardsanak ez
ad jelentdséget.

Kiilonben ekkor volt elészor és utoljara Magyarorsza-
gon. A kitiiné diplomatit és még inkibb a gorog mivelt-
ségi férfiut Jend pdpa késG6bbi munkaiban sem nélkiiloz-
hette. A kérész-életli gorog-unié Jend papa sikere. Traver-
sari ekkor is odaadassal szolgalt a papa iigyének. Jellemé-
nek ez a legszebb vondsa: minden humanista rajongisa
mellett torhetetlen ragaszkoddsa az egyhdzhoz és a pépa-
hoz?%*. Az egyhdz érdekében végzett megfeszitett munka
dontotte sirba aranylag fiatalon. ,.Szentiil és tisztan élt és
igy is fejezte be életét™ 2.

254 5, .,dieser ausgezeichnete Mann war als Mensch und Priester
ein Muster von Reinheit und Heiligkeit, als General ein nachahmungswiir-
diger Vorbild von weiser Milde und Strenge, als Gelehrter einer der
niitzlichsten Arvbeiter und Schriftsteller, als Gesandter einer der thitigsten,
kliigsten und mutigsten Staatsmiinner seciner Zeit . . ¢ Pastor I. 480.

255 .. . visse santissimante, e il simile fini il corso della sua vita . . .
Bistice, 249, :
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Fletrajz.

1908 szeptember hé 15-én sziilettem Szegeden. Itt vé-
geztem alsé foki iskoldimat. Kozépiskolai tanulményaimat
ugyancsak Szegeden a kegyesrendi gimndziumban végez-
tem, ahol 1926 juniusban tettem céreftségi vizsgalatot. 1926
szeptemberében iratkoztam be mint bolcsészhallgato a sze-
gedi m. kir. Ferenc Jozsef-Tudomany Egyetemre. 1950—31-
ben katonai szolgalatot teljesitettem; jelenlegi rangom: em-
léklapos zdszlés. 1933 nyaran Bécsben voltam tanulmany-
tton dolgozatom anyagdnak 0Osszeéllitisa végett.
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